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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazdéwki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub dodwiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

. Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych

- Do obstugi przez klientow w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych
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- Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w
zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani

zanieczyszczone.

- Nie wolno uzywac¢ zadnych urzgdzen ani srodkow do
przyspieszania odmrazania urzadzenia z wyjatkiem

tych, ktoére zaleca producent.

- Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢

uktadu chtodniczego.

Do wnetrza urzgdzenia nie wolno wktada¢ zadnych
urzgdzen elektrycznych za wyjatkiem tych, ktore

zaleca producent.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem

ani parg wodna.

- Czyscic¢ urzadzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktoéw Sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotow.

Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu substanciji
wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych

tatwopalny gaz pedny.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna

wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

& OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

+ Nie instalowac ani nie uzywac¢
uszkodzonego urzadzenia.
Postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji dostarczong wraz z
urzgdzeniem.

» Zachowac ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz

jest ono ciezkie. Zawsze uzywac
rekawic ochronnych.

Wokot urzgdzenia nalezy zapewnié
przeptyw powietrza.

Odczekac co najmniej 4 godziny
przed podtgczeniem urzadzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.
Nie instalowaé urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Tyt urzgdzenia musi znajdowac sie
przy scianie.

Nie instalowac urzadzenia w miejscu,
gdzie wystepuje bezposrednie
nastonecznienie.



Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach wilgotnych lub chtodnych,
takich jak przybudéwki, garaze,
winiarnie.

Przesuwajac urzadzenie, nalezy
podnies¢ jego przednig krawedz, aby
uniknagé¢ zarysowania podtogi.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy upewni¢ sie, ze informacje o
podtaczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajacej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.
Nalezy uzywac wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowaé rozgateznikow ani
przediuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementow elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajacego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznosc
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajgc urzadzenie, nie ciggnac
za przewod zasilajgcy. Zawsze
ciggnac¢ za wtyczke.

2.3 Przeznaczenie
& OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pragdem lub pozaru.
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Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

Nie umieszczaé w urzgdzeniu innych
urzadzen elektrycznych (np.
maszynek do lodéw), chyba, ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
Zawiera on izobutan (R600a), ktory
jest gazem ziemnym spetniajgcym
wymogi dotyczgce ochrony
srodowiska. Gaz ten jest tatwopalny.
W razie uszkodzenia uktadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
W pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Nie dopuszczac, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
elementéw urzadzenia.

Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost cisnienia w
opakowaniu z napojem.

Nie wolno przechowywaé w
urzgdzeniu tatwopalnych gazow i
ptynow.

Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

Nie dotykac sprezarki ani skraplacza.
Sg one gorgce.

Nie wyjmowac ani nie dotykac¢
produktéw znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

Nie wolno ponownie zamrazaé¢
rozmrozonej Zywnosci.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

2.4 Wewnetrzne oswietlenie

Typ o$wietlenia zastosowanego w
urzgdzeniu nie jest odpowiedni do
oswietlania pomieszczen domowych
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2.5 Konserwacja i czyszczenie

& OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzgdzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwac;ji
nalezy wytaczy¢ urzgdzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

» W ukfadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem ukfadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

» Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzgdzeniu i w razie
potrzeby oczyszczaé go. Gdy odptyw
zablokuje sig, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.6 Utylizacja

& OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

3. EKSPLOATACJA

3.1 Wigczanie

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego.

Obréci¢ pokretto regulacji temperatury
zgodnie z ruchem wskazowek zegara do
Sredniego ustawienia.

3.2 Wytgczanie

Aby wytgczy¢ urzadzenie, ustawic¢
pokretto regulacji temperatury w
potozeniu ,0”.

3.3 Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana
automatycznie.

Aby korzysta¢ z urzadzenia, nalezy:

» przestawic regulator temperatury w
strone nizszego ustawienia, aby
uzyskac¢ minimalne chtodzenie;

» Odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta
zasilania.

« Odcia¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowac drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

* Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowe;j.

» Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizacji
urzadzenia, nalezy skontaktowac sig
z lokalnymi wtadzami.

* Nalezy uwazag¢, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepfa.

» przestawic regulator temperatury w
strone wyzszego ustawienia, aby
uzyska¢ maksymalne chtodzenie.

Ustawienie posrednie jest
zwykle najbardziej
odpowiednie.

Ustawiajgc temperature, nalezy jednak
uwzglednic to, ze temperatura wewnatrz
urzadzenia zalezy od:

» temperatury w pomieszczeniu

» czestosci otwierania drzwi

* ilosci przechowywanej zywnosci

* umiejscowienia urzgdzenia.



Jesli temperatura otoczenia
jest wysoka lub urzgdzenie
jest w peni zatadowane, a
wybrano ustawienie
najnizszej temperatury,
urzgdzenie moze pracowac
bez przerwy, co powoduje
osadzanie sie szronu na
tylnej Sciance. W takim
przypadku nalezy ustawic
pokretto na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢
automatyczne odszranianie i
w efekcie zmniejszy¢
zuzycie energii.

4. PIERWSZE UZYCIE

4.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢é
jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego srodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszy¢.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenhstwa.

5.1 Zamrazanie $wiezej
ZywnoscCi

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywno$ci
oraz do zamrazania $wiezej Zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci nie
ma potrzeby zmieniania sredniego
ustawienia.

Jednak w celu szybszego zamrozenia
produktéw mozna obrdci¢ regulator
temperatury na wyzsze ustawienie, aby
uzyska¢ maksymalne chtodzenie.

POLSKI

UWAGA!

Nie nalezy stosowac silnych
detergentow ani materiatow
Sciernych, poniewaz
mogtoby to spowodowac
uszkodzenie powierzchni
urzgdzenia.

AN

5. CODZIENNA EKSPLOATACJA

UWAGA!

W takim przypadku
temperatura w komorze
chtodziarki moze spasé
ponizej 0°C. Jesli tak sig
stanie, nalezy ponownie
ustawi¢ wyzszg temperature.

AN

5.2 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
pewnym okresie wytgczenia urzadzenia,
przed umieszczeniem produktéw w
komorze nalezy uruchomi¢ urzadzenie
na co najmniej 2 godziny z wyzszym
ustawieniem.
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@ Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia

zywnos$ci spowodowanego
na przyktad awarig zasilania,
jesli awaria zasilania trwata
dtuzej, niz podano w tabeli
danych technicznych w
punkcie ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozyc¢
rozmrozong zywnos¢ lub
niezwtocznie jg ugotowac,
po czym ponownie zamrozic
(po ostudzeniu).

5.3 Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos$¢ lub
mrozonki przed uzyciem nalezy
rozmrozi¢ w komorze chtodziarki lub w
temperaturze pokojowej, zaleznie od
dostepnego czasu rozmrazania.

Mate kawatki mozna gotowac¢ w stanie
zamrozonym, od razu po wyjeciu z
zamrazarki. W takim przypadku
gotowanie potrwa dtuze;j.

5.4 Rozmieszczanie poétek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie
artykutéw spozywczych w opakowaniach
o réznej wielkosci, potki na drzwiach
mozna umieszczac na réznych
wysokosciach.

1. Stopniowo wyciggaé potke w
kierunku wskazywanym przez
strzatki, aby jg wyjac.

6. WSKAZOWKI | PORADY

6.1 Odgtosy normalnej pracy

Podczas pracy urzadzenia moga by¢
styszalne nastepujgce odgtosy:

» Lekko styszalny odgtos bulgotania
dochodzacy z przewodow
chtodniczych, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

» Odgtos brzeczenia i pulsowania
sprezarki, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

2. Umiesci¢ ponownie wedtug potrzeb.

5.5 Zmiana potozenia potek

Sciany komory chtodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych
umieszczenie potek zgodnie z biezgcymi
potrzebami.

@ W celu zapewnienia
odpowiedniej cyrkulacji
powietrza nie wolno
wyjmowac szklanej potki
znad szuflady na warzywa
ani potki na butelki.

» Odgtos trzaskania z wnetrza
urzgdzenia, spowodowany przez
naturalne i niegrozne zjawisko
rozszerzalnos$ci cieplne;j.

» Lekko styszalny odgtos klikania
regulatora temperatury podczas
wigczania i wytgczania sie sprezarki.



6.2 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

» Nie otwierac¢ zbyt czesto drzwi
urzgdzenia i nie zostawiac ich
otworzonych dtuzej, niz jest to
absolutnie konieczne.

6.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania swiezej
Zywnosci

Aby uzyskaé najlepsze efekty:

* W chtodziarce nie nalezy
przechowywac cieptej zywnosci ani
parujgcych ptynow

* Artykuly spozywcze nalezy przykry¢
lub owing¢, szczegolnie te, ktore
wydzielajg intensywny zapach

* nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza wokot artykutow
spozywczych

6.4 Wskazowki dotyczace
przechowywania

Przydatne wskazowki:

* Mieso (wszystkie rodzaje):
zapakowac do polietylenowych
workéw i umiescic¢ na szklanej pétce
nad pojemnikiem na warzywa.

* Ze wzgleddw bezpieczenstwa mozna
je przechowywac w ten sposéb
najwyzej przez jeden lub dwa dni.

*  Zywnos$c¢ gotowana, potrawy na zimno
itp.: nalezy je przykry¢ i umiescié na
dowolnej potce.

« Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie
oczysci¢ i umiesci¢ w przeznaczonych
dla nich szufladach.

* Masto i ser: nalezy je umieszcza¢ w
specjalnych hermetycznych
pojemnikach lub zapakowaé w folie
aluminiowg lub woreczki
polietylenowe tak, aby maksymalnie
ograniczy¢ dostep powietrza.

« Butelki: powinny mie¢ zatozone
nakretki i by¢ przechowywane na
potce na butelki lub (jesli wystepuje)
na pétce na butelki w drzwiach.

* Bananow, ziemniakéw, cebuli i
czosnku, jesli nie sg zapakowane, nie
nalezy przechowywa¢ w chtodziarce.
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6.5 Wskazéwki dotyczace
zamrazania

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki
zamrazania, nalezy korzystac z
ponizszych waznych wskazowek:

* maksymalng ilo$¢ zywnosci, jaka
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin
podano na tabliczce znamionowej;

* proces zamrazania trwa 24 godziny,
w tym czasie nie nalezy wktada¢
dodatkowych porcji zywnosci do
zamrozenia;

* nalezy zamrazac tylko artykuty
spozywcze najwyzszej jakosci, Swieze
i doktadnie oczyszczone;

* zywnosc¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje
w celu przyspieszenia zamrazania i
zwiekszenia skutecznosci procesu
oraz w celu umozliwienia rozmrazania
tylko potrzebnych ilosci;

* zywnosc nalezy pakowac w folie
aluminiowg lub polietylenowg
zapewniajacg hermetyczne
zamkniecie;

* nie dopuszczac do stykania sie
Swiezej, nie zamrozonej zywnosci z
zamrozonymi produktami, aby
unikng¢ podniesienia temperatury
zamrozonych produktéw;

» produkty niskottuszczowe
przechowujg sie lepiej i przez dtuzszy
czas niz te o duzej zawartosci
ttuszczu. Sél skraca okres
przechowywania zywnosci;

* spozywanie sorbetu bezposrednio po
wyjeciu z komory zamrazarki moze
spowodowac odmrozenia skory;

» zaleca sie umieszczenie daty
zamrozenia na kazdym opakowaniu w
celu kontroli dtugosci okresu
przechowywania.

6.6 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepsza
wydajnoscig, nalezy:
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» Upewnic sie, ze mrozonki byty
odpowiednio przechowywane w
sklepie.

» Starac sie, aby zamrozona zywnos$¢é
byta transportowana ze sklepu do

zamrazarki w jak najkrotszym czasie.

* Nie otwierac zbyt czesto drzwi
zamrazarki i nie zostawia¢ ich

otwartych dtuzej niz jest to absolutnie

konieczne.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Ogolne wskazowki

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odfgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

@ Uktad chtodniczy urzadzenia
zawiera weglowodory,
dlatego wszelkie prace
konserwacyjne i napetnianie
ukfadu powinny by¢
wykonywane przez
wykwalifikowanych
pracownikdw serwisu.

@ Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

7.2 Okresowe czyszczenie

& UWAGA!
Nie nalezy ciggnac¢,

przesuwac ani uszkadzaé
rurek i/lub przewodoéw w
urzadzeniu.

& UWAGA!
Nalezy chroni¢ ukfad

chfodniczy przed
uszkodzeniem.

* Porozmrozeniu zywnos¢ szybko traci
Swiezos¢ i nie mozna jej ponownie
zamrazac.

* Nie przekraczaé okresu
przechowywania podanego przez
producenta zywnosci.

7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

& UWAGA!
Przesuwajac urzadzenie,

nalezy podnies¢ jego
przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania
podtogi.

Urzgdzenie nalezy regularnie czys$cic:

1. Whnetrze i akcesoria nalezy my¢
letnig wodg z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczgcego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzit sie
na nich osad.

3. Doktadnie optukac i wysuszy¢.

4. Jesli skraplacz i sprezarka z tytu
urzgdzenia sg dostepne, oczyscic je
za pomocg szczotki.

Poprawi to wydajno$¢ urzgdzenia i
zmniejszy zuzycie energii
elektrycznej.

7.3 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania za
kazdym razem po wytgczeniu sie silnika
sprezarki nastepuje automatyczne
usuniecie szronu z parownika komory
chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienkg do specjalnego
pojemnika znajdujgcego sie z tytu
urzgdzenia nad sprezarka, skad
nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czysci¢ otwor
odptywowy znajdujgcy sie na $rodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywnos$¢.



7.4 Rozmrazanie zamrazarki

& UWAGA!
Nigdy nie wolno uzywac

ostrych metalowych
przedmiotéw do usuwania
szronu z parownika,
poniewaz mozna go
uszkodzi¢. Nie wolno
stosowac urzadzen
mechanicznych ani zadnych
innych metod niezalecanych
przez producenta, aby
przyspieszy¢ rozmrazanie.
Wzrost temperatury
zamrozonych artykutéw
spozywczych podczas
rozmrazania moze
spowodowac skrocenie
czasu ich bezpiecznego
przechowywania.

@ Na okoto 12 godzin przed
planowanym rozmrazaniem
nalezy ustawi¢ nizszg
temperature, aby zapewni¢
odpowiednig rezerwe w
zamrozonych produktach na
czas przerwy w dziataniu.

Na potkach zamrazarki oraz w gornej

czesci komory zawsze powstaje pewna

ilos¢ szronu.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczgcy
bezpieczenstwa.
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Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy
warstwa szronu ma grubos¢ ok. 3-5 mm.

1. Wytaczy¢ urzadzenie i wyjgc wtyczke
z gniazda elektrycznego.

2. Wyjac wszystkie przechowywane
artykuty spozywcze, zawingé w kilka
warstw gazet i umiesci¢ w chtodnym
miejscu.

& OSTRZEZENIE!

Nie wolno dotykaé
zamrozonej Zywnosci
mokrymi rekoma. Rece
moga przymarzng¢ do
mrozonki.

3. Wiaczy¢ urzadzenie.

Po uptywie trzech godzin wiozy¢ do
komory zamrazarki wcze$niej wyjete
produkty spozywcze.

7.5 Przerwy w uzytkowaniu
urzgdzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez diugi czas, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania.

2. Wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze.

3. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
unikng¢ powstawania
nieprzyjemnych zapachoéw.

& OSTRZEZENIE!

Jesli urzadzenie ma
pozostac¢ wigczone, nalezy
poprosic¢ kogos o jego
regularne sprawdzanie, aby
unikna¢ zepsucia sie
zywnosci w przypadku
przerwy w zasilaniu.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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8.1 Co zrobic, gdy...

Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzgdzenie jest wytgczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczki przewodu zasilajg-
cego nie wtozono prawidto-
wo do gniazda elektrycz-
nego.

Wiozy¢ prawidtowo wtycz-
ke do gniazda elektryczne-

go.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczyc¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego same-
go gniazda elektrycznego.
Skontaktowac sie z wy-
kwalifikowanym elektry-
kiem.

Urzadzenie pracuje gtos-
no.

Urzadzenie nie stoi stabil-
nie.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie
jest wypoziomowane.

Nie dziata oswietlenie.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamknac i otworzy¢ drzwi.

Przepalita sie zarowka.

Patrz ,Wymiana zarowki”.

Sprezarka pracuje bez
przerwy.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploata-

cjia”.

W urzadzeniu umieszczo-
no naraz duzg ilos¢ zyw-
nosci do zamrozenia.

Odczekac kilka godzin i
ponownie sprawdzi¢ tem-
perature.

Temperatura w pomie-
szczeniu jest zbyt wysoka.

Zapoznac sie z informacjg
dotyczacy klasy klimatycz-
nej na tabliczce znamiono-
wej.

Wiozono zbyt ciepte potra-
wy do urzadzenia.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzgdzeniu nalezy
odczekac, az ostygnie ona
do temperatury pokojowe;.

Drzwi nie zamknieto pra-
widtowo.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Osadza sie za duzo szronu
i lodu.

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi lub uszczelka jest
zdeformowana/brudna.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Nie wtozono prawidtowo
zatyczki otworu odptywo-
wego odszraniania.

Umiesci¢ prawidtowo za-
tyczke otworu odptywowe-
go odszraniania.

Nie zapakowano prawidto-
wo produktéw zywnoscio-
wych.

Zapakowa¢ prawidiowo
produkty.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploata-
cja”.

Sprezarka nie uruchamia
sie natychmiast po nacis-
nieciu lub zmianie ustawie-
nia temperatury.

Jest to normalne zjawisko,
ktére nie oznacza usterki.

Sprezarka rozpoczyna pra-
ce dopiero po pewnym
czasie.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Odptyw skroplin jest nie-
drozny.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do ry-
nienki na tylnej $ciance.

Upewni¢ sie, ze produkty
nie stykajg sie z tylng
Scianka.

Temperatura w urzgdzeniu
jest zbyt niska lub zbyt wy-
soka.

Nie ustawiono prawidtowo
regulatora temperatury.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg
temperature.

Drzwi nie zamknieto pra-
widtowo.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Temperatura produktow
jest zbyt wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy
wiozy¢ je do urzgdzenia.

Wiozono na raz zbyt wiele
produktéw do przechowa-
nia.

Ograniczyc¢ ilos¢ produk-
tow wktadanych jedno-
czesnie do przechowania.

Grubos$¢ warstwy szronu
przekracza 4-5 mm.

Rozmrozi¢ urzadzenie.

Drzwi urzadzenia sg otwie-
rane zbyt czesto.

Otwierac¢ drzwi urzgdzenia
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Brak obiegu zimnego po-
wietrza w urzgdzeniu.

Zapewni¢ obieg zimnego
powietrza w urzadzeniu.

(i)

Jezeli podane rozwigzania
nie przynoszg pozadanego
efektu, nalezy skontaktowac
sie z najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym.

8.2 Wymiana os$wietlenia

Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

1. Odkreci¢ srubke klosza oswietlenia.

2. Zdjac¢ klosz (patrz ilustracja).

Y
&~

3. Wymienic¢ starg zaréwke na nowg o
takiej samej mocy i przeznaczong
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wytacznie do urzgdzen domowych
(maksymalng moc podano na kloszu
zarowki).

Zamontowac klosz oswietlenia.
Dokreci¢ $rubke klosza.

Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda.

7. Otworzy¢ drzwi.

ook

Sprawdzi¢, czy oswietlenie sie wigcza.

9. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczgcy
bezpieczenstwa.

9.1 Ustawianie

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu, w ktérym temperatura
otoczenia bedzie odpowiadac klasie
klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzgdzenia:

Klasa  Temperatura otoczenia
klima-

tyczna

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do + 43°C

@ Niektére modele urzgdzen
moga dziata¢ nieprawidtowo
w temperaturze spoza

podanego zakresu.
Prawidtowe dziatanie jest
gwarantowane tylko w
podanym zakresie
temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac sig ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym.

8.3 Zamykanie drzwi

Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowac¢ drzwi.
Patrz punkt ,Instalacja”.

3. W razie potrzeby wymieni¢
uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.

9.2 Miejsce instalacji

Przed zainstalowaniem
urzadzenia nalezy
przeczytaé instrukcje
montazu.

W celu zapewnienia optymalnego
dziatania, urzgdzenie nalezy
zainstalowa¢ z dala od zrédet ciepta,
takich jak kaloryfery, bojlery,
bezposrednie promienie stoneczne itd.
Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza z tytu urzgdzenia.

9.3 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzgdzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie oraz czestotliwos¢ na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzadzenie nalezy podtgczyé do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

* Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.
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10. DANE TECHNICZNE

10.1 Dane techniczne

Wysokosé mm 1209
Szerokos¢ mm 496
Gtebokosc mm 604
Czas utrzymywania temperatury Godz. 17
Napiecie Vv 230 - 240
Czestotliwosé Hz 50
Dane techniczne podano na tabliczce etykiecie z oznaczeniem klasy
znamionowej znajdujgcej sie wewnagtrz energetyczne;j.

lub na zewnatrz urzadzenia oraz na
11. OCHRONA SRODOWISKA

. I i ie. Ni :
Materialy oznaczone symbolem £ ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem E
urzgdzenia wiozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadow urzadzen skontaktowac¢ sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kipili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je démyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice

g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce Udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za Skody a zranenia spésobené
nespravnou instalaciou a pouzivanim. Navod na
pouzivanie uchovavaijte vzdy v blizkosti spotrebica, aby
ste dofi mohli v buducnosti nahliadnut'.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

- Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

1.2 VVSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v domacnosti
a podobnom prostredi, ako su napr.:

- Vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inom pracovhom
prostredi.

- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych
objektoch.

- Vetracie otvory na spotrebici alebo v skrinke na
zabudovanie musia zostat’ volné.

- Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte
mechanické nastroje ani iné prostriedky, ak ich
neodporucil vyrobca.

- Neposkodzujte chladiaci okruh.
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2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Montaz
& VAROVANIE!
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- Vnutri skladovacieho priestoru nepouzivajte elektrické

spotrebicCe, ak ich neodporucil vyrobca.
Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani

paru.

Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky, drétenky, rozpustadla ani

kovové predmety.

V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky ako napr.
aerosolové plechovky s horlavym propelantom.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho

dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio

nebezpecenstvu.

Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetok obalovy material.
Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na instaléaciu
dodané so spotrebi¢om.

Pri premiestiiovani spotrebica budte
vzdy opatrni, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte bezpecnostné rukavice.
Uistite sa, Ze okolo spotrebica méZe
volne cirkulovat’ vzduch.

Pred zapojenim spotrebi¢a do
elektrickej siete poCkajte aspon 4
hodiny. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.
Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rur ani varnych
panelov.

Zadnu stranu spotrebica je potrebné
umiestnit’ oproti stene.

Neinstalujte spotrebi¢ na miesta, kde
dopada priame sInec¢né svetlo.
Tento spotrebi¢ neinstalujte na
miestach, ktoré su prilis vihké alebo

chladné, ako napr. pristavby, garaze
alebo vinne pivnice.

Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite
jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

& VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Uistite sa, ze elektrické udaje
uvedené na typovom S§titku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

Dbaijte na to, aby ste nesposobili
poskodenie elektrickych Casti (napr.
zastréky napajacieho kabla,
elektrického napajacieho kabla,
kompresora). Ak je potrebna vymena
elektrickych komponentov, obratte sa
na autorizované servisné stredisko
alebo elektrikara.



Elektricky napajaci kabel musi zostat’
vzdy nizSie ako zastréka napajacieho
kabla.

Zastreku zapojte do zasuvky az na
konci instalacie. Uistite sa, Ze je
napajaci elektricky kabel po instalacii
pristupny.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete net'ahajte za napajaci elektricky
kabel. Vzdy tahajte za zastrcku.

2.3 Pouzite

AN\

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo zranenia,
popalenin, zasahu
elektrickym prudom alebo
poziaru.

Nemente technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Do spotrebi¢a nevkladajte iné
elektrické spotrebice (napr. vyrobniky
zmrzliny), pokial nie st vyslovne
uréené vyrobcom na tento ucel.
Dbaijte na to, aby ste nespdsobili
poskodenie chladiaceho okruhu.
Obsahuje izobutan (R600a), prirodny
plyn s vysokou kompatibilitou so
zivotnym prostredim. Tento plyn je
horlavy.

V pripade poskodenia chladiaceho
okruhu zabezpecte, aby sa v
miestnosti nenachadzali ziadne
plamene ani iné zapalné zdroje.
Miestnost’ dobre vyvetrajte.

Dbajte na to, aby sa hortce predmety
nedostali do kontaktu s plastovymi
Castami spotrebica.

Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené a nealkoholické napoje.
Spdsobi to vznik nadmerného tlaku v
nadobe s napojom. ;

V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horlave latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
Ziadne predmety ani sa ich
nedotykaijte.
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Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte. ;
Dodrziavajte pokyny ohladne
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

2.4 \Vnutorné osvetlenie

Druh Ziarovky pouzivany v tomto
spotrebici nie je vhodny na osvetlenie
izieb domacnosti

2.5 OSetrovanie a distenie

AN

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
zranenia alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky. y

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
doplnanie jednotky smie vykonat iba
kvalifikovana osoba.

Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebiCa a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebic odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

Chladiaci okruh a izolacné materialy
tohto spotrebi¢a nepoSkodzuju
0zo6novu vrstvu. ;
Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi€a vam poskytne vas miestny
urad.

Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.
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3. PREVADZKA

3.1 Zapnutie

ZastrCku zasurite do siet'ovej zasuvky.

Ovladac teploty otocte v smere pohybu
hodinovych ruciciek do strednej polohy.

3.2 Vypnutie

Ak chcete spotrebic vypnut, otocte
ovladac teploty do polohy "O".
3.3 Regulacia teploty
Teplota sa reguluje automaticky.

Pri prevadzke spotrebica postupuijte
takto:
* minimalne chladenie sa dosiahne

otoCenim regulatora teploty smerom

na nizSie nastavenia.
* maximalne chladenie sa dosiahne

otoCenim regulatora teploty smerom

na vysSie nastavenia.

Stredné nastavenie je vo
vSeobecnosti najvhodnejsie.

4. PRVE POUZITIE

4.1 Cistenie vnutrajska

Pred prvym pouzitim spotrebica treba
jeho vnutro a vSetky jeho diely umyt

vlaznou vodou s pridavkom neutralneho

umyvacieho prostriedku, aby ste
odstranili typicky zapach nového
spotrebia. Potom vSetky povrchy
dokladne osuste.

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

5.1 Zmrazovanie Cerstvych
potravin

Mraziaci priestor je vhodny na
zmrazovanie Cerstvych potravin a na
dlhodobé uchovavanie mrazenych a
hiboko mrazenych potravin.

Presné nastavenie si treba vyberat’

s prihliadnutim na skuto¢nost’, Ze teplota
v spotrebici zavisi od:

* teploty v miestnosti,

« frekvencie otvarania dvierok,

* mnozstva uchovavanych potravin,

* umiestnenia spotrebica.

@ Pri vysokej teplote okolia
alebo pri Uplnom naplneni

spotrebica, ak je spotrebic
nastaveny na najnizsiu
teplotu, sa mdze stat, ze
spotrebi¢ bude pracovat’
nepretrzite, ¢o spdsobi
tvorbu namrazy na zadnej
stene. V tomto pripade treba
regulator nastavit' na vyssiu
teplotu, aby mohlo
prebehnut’ automatické
odmrazovanie a znizila sa
spotreba energie.

& POZOR!
Nepouzivajte abrazivne

Cistiace prostriedky ani
prasky, pretoze by poskodili
povrch.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin nie je
nutné menit’ nastavenie spotrebica.

V zaujme rychlejSieho zmrazenia
potravin v§ak odpori¢ame nastavit’
regulator teploty na intenzivnejSie
chladenie.
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1. Policku postupne tahajte v smere
1 >
& POZOR! Sipok, az kym sa neuvolni.

V takychto podmienkach v 9 .
méze Klesndt teplota 2. Vloztu do pozadovanej polohy.

chladiaceho priestoru pod 0
°C. Ak sa tak stane, nastavte
na regulatore teploty vysSiu
teplotu.

5.2 Skladovanie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo
po ur€itom ¢ase mimo prevadzky
nechajte spotrebic pred vlozenim
potravin bezat najmenej 2 hodiny pri
najvy$Som nastaveni.

@ V pripade neimyselného
rozmrazenia potravin,
napriklad v désledku

5.5 Prestaviteiné poliky

vypadku napajacieho Steny chladnicky st vybavené
napétia, za predpokladu, ze niekolkymi listami, aby ste poliky mohli
doba vypadku energie bola umiestnit do pozadovanej polohy.

dlhSia ako udaj uvedeny v
technickych udajoch pod
polozkou ,akumula¢na
doba*“, rozmrazené potraviny
treba €o najskor spotrebovat’
alebo uvarit’ a az potom
znova zmrazit' (po
ochladeni).

5.3 Rozmrazovanie

Hiboko zmrazené alebo mrazené @ Sklenenu policu nad
potraviny sa pred pouzitim moézu z&suvkou na ovocie a
rozmrazovat' v chladiacom priestore zeleninu ani priehradku na
alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od flaSe nepremiestnujte, aby
¢asu, ktory mame k dispozicii. bola zaru¢ena spravna

Malé kusky mozno dokonca varit, aj ked cirkulacia vzduchu.

su eSte zmrazené, priamo z mraznicky: v
tomto pripade varenie potrva dlhsie.

5.4 Umiestnenie poli¢iek na
dverach
Poli¢ky na dverach mozno umiestnit' v

roznej vySke, aby ste mohli uloZit’ balenia
potravin réznych velkosti.



www.electrolux.com

6. TIPY A RADY

6.1 Normalne zvuky pri
prevadzke

Nasledovné zvuky su pri beznej
prevadzke normalne:

» Cievka vydava slabé bublanie a
zurCanie pri preCerpavani chladiva.

+  Kompresor vydava bzucanie a
pulzovanie pri preCerpavani chladiva.

» Nahle praskanie vychadzajuce z
vnutra spotrebi¢a byva spdsobené
tepelnou dilataciou (prirodzeny a nie
nebezpecny fyzicky jav).

* Regulator teploty vydava slabé
kliknutie pri zapnuti alebo vypnuti
kompresora.

6.2 Rady pre usporu energie

» Dvere spotrebica neotvarajte prilis
¢asto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolutne nevyhnutné.

6.3 Rady na chladenie
Cerstvych potravin

V zaujme optimalnej ucinnosti:
» do chladni¢ky nevkladajte teplé
potraviny ani odparujuce sa kvapaliny,

+ potraviny prikryte alebo zabalte,
hlavne ak maju prenikavu arému,

* potraviny uloZte tak, aby vzduch
mohol volne cirkulovat' okolo nich.

6.4 Rady pre chladenie

Uzito¢né rady:

+ Maso (véetky druhy): zabaite do
polyetylénovych vreciek a polozte na
sklenenu policu nad zasuvkou na
zeleninu.

» Kvoli bezpecnosti maso takto
uchovavaijte najviac jeden alebo dva
dni.

» Varené a studené jedla a pod: treba
ich prikryt' a potom uloZzit' na
ktorukolvek policu.

+ Ovocie a zelenina: treba dokladne
ocistit’ a vlozit' do Specialnej zasuvky
(zasuviek).

* Maslo a syry: treba ich vlozit' do
Specialnych vzduchotesnych nadob,
zabalit' do alobalu alebo vlozit' do
polyetylénovych vreciek, aby sa k nim
dostalo ¢o najmenej vzduchu.

+ Flage: musia mat’ uzaver a treba ich
skladovat' v priehradke na flase na
dverach alebo v polici na flase (ak je
nim spotrebi¢ vybaveny).

* V chladnicke sa nesmu skladovat'
banany, zemiaky, cibula ani cesnak.

6.5 Rady pre zmrazovanie

Tu je niekolko dolezitych tipov, ktoré vam
pomd&zu zabezpedit optimalne
zmrazovanie potravin:

* maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozné zmrazit' po€as 24 hodin, je
uvedené na typovom Stitku
spotrebica;

* proces zmrazovania trva 24 hodin,
pocas tejto fazy nepridavajte ziadne
dalSie potraviny na zmrazovanie;

* zmrazujte iba potraviny $pickovej
kvality, Cerstvé a dokladne vycistené;

« potraviny rozdeite na malé porcie, aby
sa mohli rychlo a Uplne zmrazit' a aby
ste neskdr mohli odmrazit’ iba
potrebné mnozstvo;

« potraviny zabaite do alobalu alebo do
polyetylénovej folie; dbajte, aby boli
zabalené vzduchotesne;

+ nedovolte, aby sa &erstvé,
nezmrazené potraviny dotykali
potravin, ktoré su uz zmrazené,
predidete tak zvySeniu ich teploty,

» potraviny s nizkym obsahom tuku sa
uchovavaju lepSie a vydrzia dlhSie
ako potraviny s vysokym obsahom
tukov; sol znizuje dobu skladovania
potravin;

e zmrzliny konzumované bezprostredne
po vybrani z mraziaceho priestoru
moézu spdsobit’ poranenie koze
mrazom;

» odporuca sa oznacit’ kazdé balenie
datumom zmrazenia, aby ste mohli
presne sledovat’ dobu skladovania.



6.6 Rady na uchovavanie
mrazenych potravin

Ked chcete maximalne vyuzit' moznosti
tohto spotrebi¢a, riadte sa nasledujicimi
pokynmi:

« uistite sa, Ze maloobchodny predajca
adekvatne skladuje komercné
mrazené potraviny,

» dbajte, aby ste mrazené potraviny
preniesli z predajne potravin do

7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ]
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 VSeobecné upozornenia

& POZOR!
Pred akoukolvek udrzbou

spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

@ V chladiacej jednotke
spotrebiCa sa nachadzaju

uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva
vykonat' vyhradne
autorizovany technik.

@ Prislusenstvo a Casti
spotrebi¢a sa nesmu umyvat’

v umyvacke riadu.

7.2 Pravidelné Gistenie

& POZOR!
Net'ahajte, neposuvajte a

neposkodzujte ziadne rurky
alalebo kable v spotrebici
alebo na fiom.

& POZOR!
Dbaijte na to, aby ste

neposkodili chladiaci
system.
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mrazni¢ky podia moznosti ¢o
najrychlejsie,

* neotvarajte dvierka spotrebica prilis
Gasto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolutne nevyhnutné,

* po rozmrazeni sa potraviny rychlo
kazia a nesmu sa znova zmrazovat’,

» neprekracujte dobu skladovania
stanovenu vyrobcom potravin.

& POZOR!
Pri presuivani spotrebica

nadvihnite jeho prednu
hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

Vybavenie spotrebica treba pravidelne

Cistit”:

1. Vnutro spotrebica a prislusenstvo
umyte vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho saponatu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia dveri
a vyutierajte ich, aby boli Cisté a bez
zvySkov potravin.

3. Oplachnite a dokladne osuste.

4. Kefou vycistite kondenzator a
kompresor na zadnej strane
spotrebica, ak su pristupné.

Touto operaciou zvysite vykonnost’
spotrebica a usporite elektricku
energiu.

7.3 Odmrazovanie chladnicky

Pri normalnom pouzivani sa namraza
automaticky odstranuje z vyparnika
chladiaceho priestoru pri kazdom
zastaveni motora kompresora.
Odmrazena voda odteka cez zliabok do
osobitnej nadoby na zadnej stene
spotrebi¢a nad motorom kompresora,

z ktorej sa odparuje.

Je dolezité, aby ste odtokovy otvor

v strednej Casti chladiaceho priestoru
pravidelne Cistili, aby sa zabranilo
pretekaniu vody a jej kvapkaniu na
potraviny vnutri chladnicky.
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7.4 Odmrazovanie mraznicky

& POZOR!
Na odstranovanie namrazy z

vyparnika nikdy
nepouzivajte ostré
predmety. Mohli by ste
spotrebi¢ poskodit. Na
urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické
nastroje ani iné prostriedky,
s vynimkou prostriedkov,
ktoré odporucil vyrobca.
Pocas odmrazovania
spotrebica stupne teplota
balenych mrazenych
potravin, preto sa méze
skratit’ ich trvanlivost'.

@ Priblizne 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte
nizsiu teplotu, aby si
potraviny vytvorili rezervu
chladu pred preruSenim
¢innosti.

Na policiach a v okoli hornej Casti
mraznicky sa vzdy vytvara urcité
mnozstvo namrazy.

8. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! .
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 Co robit, ked...

Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku
priblizne 3 az 5 mm, mraznic¢ku
odmrazte.

1.

2.

Spotrebi¢ vypnite alebo vytiahnite
zastrCku zo siet'ovej zasuvky.
Vyberte vSetky skladované potraviny,
zabalte ich do niekolkych vrstiev
novinového papiera a ulozte na
chladnom mieste.

& VAROVANIE!

3.

Mrazenych potravin sa
nedotykajte mokrymi
rukami. Ruky by vam
mohli primrznut’ k
potravinam.

Spotrebic zapnite.

Po troch hodinach vlozte potraviny, ktoré
ste predtym vybrali, spat’ do mraznicky.

7.5 Obdobia mimo prevadzky

Ak spotrebi¢ nebudete dlhSi ¢as
pouzivat, vykonajte nasledujuce

opatrenia:

1. Spotrebi¢ odpojte od elektrického
napajania.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Dvierka nechajte pootvorené, aby sa

zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.

& VAROVANIE!

Ak chcete spotrebic
ponechat’ zapnuty,
poziadajte niekoho, aby ho
raz za Cas skontroloval

a zabranil tak znehodnoteniu
potravin v pripade vypadku
napajania.

Problém

Mozné priciny

RieSenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Spotrebi¢ zapnite.
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Problém

Mozné priciny

Riesenie

Siet'ova zastrka spotrebi-
¢a nie je spravne zapojena
do siet'ovej zasuvky.

Siet'ovu zastréku zapojte
spravne do sietovej zasuv-
ky.

Siet'ova zasuvka nie je pod
napatim.

Do sietovej zasuvky sku-
ste zapojit’ iny spotrebic.
Obrat'te sa na kvalifikova-
ného elektrikara.

Nadmerna hlu¢nost’ spo-
trebica.

Spotrebi¢ nestoji pevne na
podklade.

Skontrolujte, €i spotrebi¢
stabilne stoji.

Nesvieti Ziarovka.

Ziarovka je v pohotovost-
nom rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je vypalena.

Pozrite si ¢ast’,Vymena
Ziarovky".

Kompresor pracuje nepre-
trzite.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,,Prevadz-
ka”.

Naraz ste vioZili prili§ velké
mnozstvo Cerstvych potra-
vin.

Pockajte niekolko hodin a
potom opat’ skontrolujte te-
plotu.

Izbova teplota je prili§ vy-
soka.

Pozrite si udaje o klimatic-
kej triede uvedené na typo-
vom §titku.

Potraviny vlozené do spo-
trebica boli prilis teplé.

Pred vlozenim nechajte
potraviny vychladnut' na iz-
bovu teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si Cast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Prili$ vela namrazy a fadu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené alebo tesnenie je
zdeformované/Spinavé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Uzaver odtokového kanali-
ka nie je spravne umiest-
neny.

Uzaver odtokového kanali-
ka vlozte spravnym spéso-
bom.

Potraviny nie su spravne
zabalené.

Lepsie zabalte potraviny.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadz-
ka”.

Kompresor sa nezapne ih-
ned po stlaceni alebo po
zmene teploty.

Je to normalne, nie je to
porucha.

Kompresor sa zapne po
urcitom case.

Voda steka do chladiaceho
priestoru.

Upchany odtokovy kanalik
na rozmrazenu vodu.

Vydistite odtokovy kanalik.
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Problém

Mozné priciny

RiesSenie

Potraviny ulozené v spo-
trebici brania odtekaniu vo-
dy do odtokového kanali-
ka.

Davajte pozor, aby sa po-
traviny nedotykali zadnej
steny.

Teplota vnutri spotrebica je
prili$ nizka alebo prili§ vy-
soka.

Nie je spravne nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vysSiu alebo niz-
Siu teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Teplota potravin je prili§
vysoka.

Pred vloZzenim do spotrebi-
¢a nechajte potraviny naj-
prv vychladnudt' na izbovu
teplotu.

Do spotrebica ste vloZili
naraz vela potravin.

Do spotrebica vkladajte
naraz menej potravin.

Namraza je hrubsia ako
4-5 mm.

Spotrebi¢ odmrazte.

Dvierka ste otvarali prili§
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

V spotrebici neprudi stude-
ny vzduch.

Zabezpecte prudenie stu-
deného vzduchu v spotre-
bici.

(i)

stredisko.

8.2 Vymena ziarovky

Zastréku privodného kabla vytiahnite zo

zasuvky elektrickej siete.

Ak pomocou horeuvedenych
pokynov nedosiahnete
pozadovany vysledok,
kontaktujte najblizSie
autorizované servisné

N
&~

3. Vymerite vypalenu Ziarovku za novu

1. Odskrutkujte skrutku krytu osvetlenia.
2. Odstrante kryt osvetlenia (pozrite

obrazok).

4.
5.
6

7.

s rovnakym vykonom a Specialne
uréenu pre domace spotrebice
(maximalny vykon je na kryte
Ziarovky).

Namontujte kryt Ziarovky.
Utiahnite skrutku krytu ziarovky.
Zapojte zastréku spotrebica do
zasuvky elektrickej siete.

Otvorte dvierka.

Skontrolujte, Ci sa Ziarovka rozsvietila.



8.3 Zatvorenie dvierok

1. Ocistite tesnenia dvierok.

9. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

9.1 Umiestnenie

Tento spotrebi¢ mézete nainstalovat’ do
suchého a dobre vetraného interiéru, kde
teplota prostredia zodpoveda klimatickej
triede uvedenej na typovom Stitku
spotrebica:

Klima- Teplota prostredia
ticka

trieda

SN +10 °C az +32 °C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C

Pri prevadzke mimo
uvedeného rozsahu moze
dojst’ pri niektorych typoch
modelov k ur€itym funkénym
problémom. Spravnu
prevadzku je mozné zarucit’
len v ramci uvedeného
teplotného rozsahu. Ak mate
akékolvek pochybnosti
tykajuce sa miesta inStalacie
spotrebi¢a, obratte sa na
predajcu, na nas zakaznicky

(i)

autorizované servisné
stredisko.
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2. V pripade potreby nastavte dvierka.
Pozrite si Cast’ ,InStalacia”“.

3. V pripade potreby vymente
poskodené tesnenia dvierok. Obratte
sa na autorizované servisné
stredisko.

9.2 Umiestnenie

Pri inStalacii postupuijte
podla pokynov na instalaciu.

V zaujme najlepSieho vykonu nainstalujte
spotrebic¢ v dostatocnej vzdialenosti od
tepelnych zdrojov, ako su radiatory,
ohrievace vody, priame slne¢né svetlo a
pod. Zabezpecte, aby za zadnou stenou
spotrebi¢a mohol volne prudit’ vzduch.

9.3 Zapojenie do elektrickej
siete

» Pred pripojenim sa presvedcte, Ci
napatie a frekvencia uvedené na
typovom §titku zodpovedaju
parametrom vasej domacej elektrickej
siete.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Napajaci elektricky kabel je na tento
ucel vybaveny prislusnym kontaktom.
Ak domaca sietova zasuvka nie je
uzemnena, spotrebic pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade
s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

* Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.

» Tento spotrebi€ splfa smernice EHS.
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10. TECHNICKE INFORMACIE
10.1 Technické udaje

Vyska mm 1209
Sirka mm 496
Hibka mm 604
Akumula¢na doba Hodin 17
Napatie Voltov 230 - 240
Frekvencia Hz 50

Technické udaje su uvedené na typovom strane spotrebica a na Stitku

Stitku, na vonkaj$ej alebo vnutornej energetickych parametrov.
11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Materialy oznacené symbolom spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

/™ . i .
odovzdajte na recyklaciu. 0. Obal hodte ~ odpadom z domacnosti. X Vyrobok

do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.

odovzdajte v miestnom recyklacnom

Chrarite Zivotné prostredie a zdravie ludi zariadeni alebo sa obratte na obecny

a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

alebo mestsky urad.
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VI TANKER PA DIG

Tack for att du kdpt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som fér med sig
artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den
utformats med dig i atanke. Sa nar du &n anvander den kan du kénna dig trygg
med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

G Fa tips om anvandning, broschyrer, felsdkare, serviceinformation:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrera din produkt fér battre service:
a/ www.registerelectrolux.com

Kop tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.electrolux.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha féljande uppgifter tillhands nar du kontaktar serviceavdelningen. Modell, PNC,
serienummer.

Informationen finns pa typskylten.

& Varningar/viktig sadkerhetsinformation
@ Allman information och tips
(%) Mmiljsinformation

Med reservation for andringar.
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1. /A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren kan inte
hallas ansvarig for personskador eller skador pa
egendom som orsakats av felaktig installation eller
anvandning. Forvara alltid instruktionerna tillsammans
med produkten for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och handikappade

- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de dvervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

- Lat inte barn leka med produkten.

- Rengodring och anvandarunderhall ska inte utféras av
barn utan tillsyn.

- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall fér barn.

1.2 Allman sakerhet

- Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och
liknande anvandningsomraden som t.ex.:

- Bondgardar, personalkék i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljocer

- Av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och
andra typer av boendemiljéer

- Se till att ventilationsGppningarna inte blockeras i
produktens nisch eller i inbyggnadsutrymmet.

- Anvand inga mekaniska verktyg eller andra medel for
att paskynda avfrostningsprocessen utéver de som
rekommenderas av tillverkaren.

- Var noga med att inte skada kylkretsen.
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- Anvand inga elektriska apparater inne i
forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som
rekommenderas av tillverkaren.

- Spruta inte vatten eller anga for att rengéra produkten.

- Rengor produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand
bara neutrala rengoringsmedel. Anvand inte produkter
med slipeffekt, skursvampar, I6sningsmedel eller
metallféremal.

- Forvara inte explosiva amnen som t.ex. sprejburkar
med lattantandligt bransle i den har produkten.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade
servicerepresentant eller personer med motsvarande
utbildning, for att undvika fara.

2. SAKERHETSFORESKRIFTER

2.1 Installation 2.2 Elektrisk anslutning

VARNING!

Endast en behorig person
far installera den har
produkten.

Avlagsna allt férpackningsmaterial.
Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Folj de installationsinstruktioner som
foljer med produkten.

Produkten &r tung, sa var alltid
forsiktig nar du flyttar den. Anvand
alltid skyddshandskar.

Se till att luft kan cirkulera i produkten.

Vanta minst 4 timmar innan du
ansluter produkten till eluttaget. Detta
for att oljan ska rinna tillbaka i
kompressorn.

Installera inte produkten nara
element, spisar, ugnar eller hallar.
Produktens bakre yta maste stéllas
mot vaggen.

Installera inte produkten dar den star i
direkt solljus.

Montera inte den har produkten i
omraden som ar for fuktiga eller for
kalla, som t.ex. byggnadsforrad,
garage eller vinkallare.

Nar du flyttar produkten, lyft upp den i
framkanten for att inte repa golvet.

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

Produkten maste jordas.

Kontrollera att produktens markdata
overensstammer med din stromkalla. |
annat fall, kontakta en elektriker.
Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.

Anvand inte grenuttag eller
férlangningssladdar.

Kontrollera sa att du inte skadar de
elektriska komponenterna (t.ex.
stickkontakten, natkabeln,
kompressorn). Kontakta ett
auktoriserat servicecenter eller en
elektriker for att ersatta skadade
komponenter.

Natkabeln maste vara under
stickkontaktens niva.

Anslut stickkontakten till eluttaget
endast i slutet av installationen.
Kontrollera att stickkontakten ar
atkomlig efter installationen.

Dra inte i natkabeln for att koppla bort
produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.
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2.3 Anvand

VARNING!
Risk for skador, brannskador
eller elstotar foreligger.

+ Andra inte produktens specifikationer.

« Stall inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte
tillverkaren uttryckligen sager att det
ar lampligt.

» Var forsiktig sa att du inte skadar
kylkretsen. Den innehaller isobutan
(R600a), en naturgas som ar
miljdanpassad i hdég grad. Denna gas
ar lattantandlig.

*  Om kylkretsen skadas far inga
flammor eller antandningskallor finnas
i rummet. Ventilera rummet.

« Lat inte varma féremal vidrora
plastdelarna i produkten.

+ Lagg inte in laskedrycker i frysen.
Detta skapar tryck i dricksflaskan.

» Forvara inte brandfarliga gaser eller
vatskor i produkten.

* Placera inga lattantandliga produkter
eller foremal som &r fuktiga med
lattantandliga produkter i, nara eller
pa produkten.

* Vidror inte kompressorn eller
kondensorn. De ar heta.

« Tainte bort och vidror inte foremal
fran frysdelen om handerna ar vata
eller fuktiga.

» Frys inte mat igen som en gang tinats.

+ Folj férvaringsanvisningarna pa
forpackningen till den frusna maten.
2.4 Inre belysning

» Lamptypen i den har produkten ar inte
ldmplig som rumsbelysning.

3. ANVANDNING

3.1 Sla pa

Satt i stickkontakten i eluttaget.

Vrid temperaturreglaget medurs till en
medelhdg installning.

3.2 Stanga av

Stang av produkten genom att vrida
temperaturreglaget till "O"-laget.

2.5 Skotsel och rengoring

/N

VARNING!

Risk for personskador och
skador pa produkten
foreligger.

« Stang av produkten och koppla bort
den fran eluttaget fore underhall.

» Kylenheten i denna product innehaller
kolvaten Endast en behdrig person far
utféra underhall och fylla
kylapparaten.

* Undersok regelbundet
témningskanalen i kylen och rengor
den vid behov. Om tdmningskanalen
tépps igen kommer avfrostat vatten
att samlas pa produktens botten.

2.6 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

» Koppla loss produkten fran eluttaget.

« Klipp av strdmkabeln och kassera
den.

« Ta bort locket for att hindra att barn
eller djur stangs in inuti produkten.

» Kylkretsen och isoleringsmaterialet i
den héar produkten ar "ozonvanliga".

* Isoleringsmaterialet innehaller
brandfarlig gas. Kontakta kommunen
for information om hur produkten
kasseras korrekt.

» Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som ar nara
varmevaxlaren.

3.3 Temperaturreglering

Temperaturen regleras automatiskt.

Gor foljande for att anvanda produkten:
» vrid temperaturreglaget mot de laga
instaliningarna for att erhalla laga

kylnivaer.

« vrid temperaturreglaget mot de hdga
installningarna for att erhalla hoga
kylnivaer.



En medelhég installning ar i
regel lamligast.

Den exakta installningen bor dock véljas
med hansyn till att temperaturen inne i
hushallsapparaten beror pa:

¢ rumstemperatur

* hur ofta dérren 6ppnas

* mangden matvaror som forvaras

* hushallsapparatens placering.

4.1 Invandig rengoring

Innan du anvander produkten forsta
gangen ska du rengdra insidan och alla
invandiga tillbehor med ljummet vatten

och en liten méngd neutral sapa for att ta

bort den typiska lukten hos nya
produkter. Eftertorka sedan noga.

5. DAGLIG ANVANDNING

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

5.1 Infrysning av farska
livsmedel

Produkten &r 1amplig for infrysning av
farska livsmedel och langvarig férvaring
av frysta och djupfrysta matvaror.

For att frysa in farsk mat behdver inte
den medelhdga instéllningen andras.

For snabbare infrysning kan dock
temperaturreglaget vridas till en hégre
instéallning for att erhalla en hogre
kyleffekt.

& FORSIKTIGHET!
| detta lage kan
temperaturen i
kylskapsutrymmet sjunka
under 0 °C. Stéll i sa fall in
temperaturreglaget pa en
varmare installning.
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@ Om produkten ar installd pa
en lag temperatur, och

omgivningstemperaturen ar
hog eller produkten ar full
med matvaror, kan
kompressorn arbeta
kontinuerligt och medféra att
frost bildas pa den bakre
vaggen. | detta fall maste
temperaturreglaget stallas in
pa en hogre temperatur for
att mojliggoéra automatisk
avfrostning och darigenom
ocksa sénka
energiférbrukningen.

4. NAR PRODUKTEN ANVANDS FORSTA GANGEN

& FORSIKTIGHET!

Anvand inga starka
rengdringsmedel eller
skurpulver eftersom sadana
produkter skadar ytfinishen.

5.2 Forvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall
i avstangt lage, lat produkten sta pa i
minst 2 timmar med en hdg installning
innan du lagger in nagra matvaror.

@ | handelse av en oavsiktlig
avfrostning, t.ex. vid ett

stromavbrott och avbrottet
varar langre an den tid som
anges i den tekniska
informationen under
"Temperaturdkningstid",
maste den tinade maten
konsumeras snabbt eller
omedelbart tillagas och
sedan frysas in pa nytt (nar
maten har kallnat).

5.3 Upptining

Djupfryst och fryst mat kan, innan den
anvands, tinas i kylen eller vid
rumstemperatur beroende pa den tid
som star till férfogande for upptiningen.
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Smabitar kan till och med tillagas direkt
fran frysen medan de fortfarande &r
frysta. Tillagningen tar i detta fall dock
lite langre tid.

5.4 Placering av doérrhyllorna

For att kunna férvara matférpackningar
av olika storlekar kan doérrhyllorna
placeras pa olika nivaer.

1. Dra hyllan bitvis i pilarnas riktning tills
den lossnar.
2. Placera om enligt behov.

6. RAD OCH TIPS

6.1 Normala driftljud

Foljande ljud &r normala under drift:

» Ett gurglande och bubblande ljud hors
fran slingorna nar kéldmedlet pumpas
runt.

» Ett surrande eller pulserande ljud hors
fran kompressorn nar kéldmedlet
pumpas runt.

 Ett plétsligt knackande ljud fran
produktens insida som orsakas av
termisk dilatation (ett naturligt och
ofarligt fysiskt fenomen).

+ Ett gurglande klickljud hors fran
temperaturregulatorn nar
kompressorn slas pa eller av.

6.2 Tips for energibesparing

+  Oppna inte dérren for ofta och lat den
inte sta Oppen langre tid an absolut
nodvandigt.

5.5 Flyttbara hyllor

Vaggarna i kylskapet ar forsedda med ett
antal barare sa att hyllorna kan placeras
enligt dGnskemal.

Flytta inte glashyllan ovanfor
gronsaksladan eller
flaskhyllan. Detta ar for att
sakerstalla korrekt
luftcirkulation.

6.3 Tips for kylning av farska
livsmedel

For att fa basta resultat:

* Forvara inte varm mat eller flyktiga
vatskor i kylskapet.

» Tack over eller forpacka maten,
sarskilt om den har en stark smak.

» placera mat sa att luft kan cirkulera
fritt omkring den

6.4 Tips for kylning
Praktiska rad:

+ Kott (alla typer): Lagg i plastpasar och
placera pa glashyllan ovanfor
gronsaksladan.

* Av sékerhetsskal bor kott forvaras pa
detta satt i hogst tva dygn.

« Tillagad mat, kalla ratter osv.: Dessa
bor tackas Gver och kan placeras pa
valfri hylla.



Frukt och gronsaker: Skolj av och
rengdr noga och lagg i den speciella
gronsaksladan(-ladorna).

Smor och ost: Dessa produkter bor
laggas i sarskilda, lufttata behallare
eller férpackas i aluminiumfolie eller
plastpasar for att fa bort sa mycket luft
som mojligt.

Flaskor: dessa bor ha kapsyl och
forvaras lampligen antingen i dérrens
flaskhylla eller (extrautr.) i flaskstéllet.
Bananer, potatis, 16k och vitldk som
inte ar forpackade bor inte forvaras i
kylskapet.

6.5 Tips for infrysning

Har foljer nagra vardefulla tips som
hjalper dig att anvanda
infrysningsfunktionen pa basta satt:

den stérsta mangd mat som kan
frysas inom 24 timmar anges pa
typskylten.

frysprocessen tar 24 timmar, inga
andra livsmedel far laggas i frysen
under denna tid.

frys endast in farska och rena
matvaror av hdg kvalitet.

dela upp maten i sma portioner for en
snabbare och fullstédndig infrysning,
darefter kan du plocka ut och tina
endast den mangd du behdver.

sla in maten i aluminiumfolie, eller
lagg den i plastpasar och se till att
forpackningarna ar lufttata.
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+ latinte farsk, ej infryst mat komma i
kontakt med redan infryst mat for att
temperaturen inte skall 6ka i den
infrysta maten.

* magra matvaror haller sig battre och
langre an feta. Salt minskar
livslangden pa matvaror.

» isglass kan, om den konsumeras
direkt fran frysfacket, orsaka
frysskador pa huden.

» det ar lampligt att anteckna datumet
for infrysning pa varje separat
forpackning sa att du kan halla reda
pa forvaringstiderna.

6.6 Tips for forvaring av fryst
mat

Observera foljande for att utnyttja
produktens prestanda pa basta satt:

» Kontrollera att kommersiellt infrysta
matvaror har forvarats pa ratt satt av
aterforsaljaren.

+ transportera frysta matvaror fran
affaren till frysen sa snabbt som
mojligt;

» Oppna inte dorren for ofta och lat den
inte sta 6ppen langre tid &n absolut
noédvandigt.

» nar fryst mat tinas upp férsdmras den
snabbt och far inte frysas in pa nytt.

» Overskrid inte den férvaringsperiod
som anges av tillverkaren.

7. SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

7.1 Allmanna varningar

AN

FORSIKTIGHET!

Koppla loss produkten fran
eluttaget innan du utfér
nagon form av underhall.

Kylenheten i denna produkt
innehaller kolvaten.
Underhall och pafylining far
darfér endast utforas av en
auktoriserad servicetekniker.

(i)

Tillbehdren och andra delar
av produkten ar inte lampliga
for rengoring i diskmaskin.

(i)
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7.2 Regelbunden rengoring

& FORSIKTIGHET!

Dra inte i, flytta inte och
undvik att skada
rérledningarna och kablarna
inne i produkten.

FORSIKTIGHET!
Var forsiktig sa att du inte
skadar kylsystemet.

/N
/N

FORSIKTIGHET!

Nar du flyttar produkten ska
du lyfta upp deni
framkanten sa att inte golvet
repas.

Utrustningen maste rengdras med jamna
mellanrum:

1. Rengor kylens/frysens insida och alla
tillbehor med ljummet vatten och en
liten mangd neutral sapa.

2. Inspektera regelbundet
dorrtatningarna och torka dem rena
fran eventuell smuts.

3. Skolj av och torka noggrant.

4. Rengor kondensorn och
kompressorn (om de gar att komma
at) pa produktens baksida med en
borste.

Detta forbattrar produktens
prestanda och bidrar till en lagre
energiférbrukning.

7.3 Avfrostning av kylskapet

Frost avlagsnas automatiskt i
kylutrymmet varje gang kompressorn
stannar under normal anvandning. Det
avfrostade vattnet tdms ut via en rénna i
en sarskild behallare som sitter ovanfor
kompressorn pa produktens baksida, dar
vattnet avdunstar.

Det ar viktigt att regelbundet rengéra
smaltvattnets tdmningshal i mitten av
kylskapsutrymmet for att undvika att
vattnet rinner 6ver och droppar ned pa
matvarorna.

7.4 Avfrostning av frysen

AN

FORSIKTIGHET!

Anvand aldrig vassa
metallverktyg for att skrapa
av frost fran evaporatorn,
eftersom den kan skadas.
Anvand inga mekaniska
verktyg eller andra medel for
att paskynda
avfrostningsprocessen
utdver de som
rekommenderas av
tillverkaren. En
temperaturhdjning hos frysta
matférpackningar kan
férkorta tiden som de kan
férvaras utan sékerhetsrisk.

Cirka 12 timmar fore
avfrostningen staller du in en
lagre temperatur for att
bygga upp en tillracklig
kylreserv for driftsavbrottet.

(i)

En viss mangd frost bildas alltid pa
fryshyllorna och runt det 6vre facket.

Frosta av frysen nar frostlagret har en
tjocklek pa cirka 3-5 mm.

1. Sténg av produkten och koppla loss
den fran eluttaget.

2. Plocka ut matvarorna, sla in dem i
flera lager med tidningspapper och
lagg dem pa en sval plats.

& VARNING!

Ta inte i fryst mat med
vata hander. Dina
hander kan frysa fast vid
matvarorna.

3. Satt pa produkten.



SVENSKA 37

Efter tre timmar ska de matvaror laggas 2. Plocka ur alla matvaror.
tillbaka i frysfacket som du tidigare 3. Lat dorren/dorrarna sta pa glant sa
plockade ut. att inte dalig lukt bildas.
3 211 i VARNING!
7.5 Lagga uppehall i & Om du vill att kylen/frysen
anvandaning lamnas paslagen, be nagon
Félj nedanstaende anvisningar om titta till den da och da sa att
produkten inte skall anvéndas pa lange: inte matvarorna i den
. forstors i handelse av
1. Koppla loss produkten fran eluttaget. strémavbrott.
8. FELSOKNING
VARNING!

Se sakerhetsavsnitten.

8.1 Om kylskapet inte fungerar...

Problem Majlig orsak Atgard

Produkten fungerar inte. Produkten ar avstangd. Satt pa produkten.
Stickkontakten sitter inte Satt i stickkontakten or-
ordentligt i eluttaget. dentligt i eluttaget.
Eluttaget ar stromlost. Anslut en annan elektrisk

produkt till eluttaget. Kon-
takta en behdrig elektriker.

Produkten bullrar. Produkten star ostadigt. Kontrollera om produkten
star stabilt.
Lampan fungerar inte. Lampan ar i standby-lage. Sténg och 6ppna dérren.
Lampan ar trasig. Se avsnittet "Byte av lam-
pan”.
Kompressorn arbetar utan  Temperatur ar felaktigt in-  Se kapitlet "Drift".
uppehall. stalld.
Stora mangder mat har Vanta nagra timmar och
samtidigt lagts in for infrys- kontrollera sedan tempera-
ning. turen igen.
Rumstemperaturen ar for ~ Se klimatklasstabellen pa
hog. markskylten.
Alltfér varm mat har lagts ~ Lat mat svalna till rum-
in. stemperatur fore infrys-
ning.
Locket ar inte ordentligt Se avsnittet "Stangning av

stangt. doérren”.
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Problem

Mojlig orsak

Atgard

Det har bildats for mycket
frost och is.

Dérren &r inte korrekt
stangd eller packningen ar
deformerad/smutsig.

Se avsnittet "Stangning av
dorren”.

Vattentomningspluggen ar
inte korrekt placerad.

Placera vattentomnings-
pluggen pa ratt satt.

Matvaror ar inte ordentligt
forpackade.

Forpacka matvarorna or-
dentligt.

Temperatur ar felaktigt in-
stalld.

Se kapitlet "Drift".

Kompressorn startar inte
omedelbart nar -knappen
trycks in eller nar tempera-
turen &ndras.

Detta ar normalt och indi-
kerar inte att nagot fel har
uppstatt.

Kompressorn startar efter
en stund.

Vatten rinner in i kylskapet.

Vattenutloppet ar igen-
tappt.

Rengor vattenutloppet.

Matvaror hindrar vattnet
fran att rinna in i vatten-
uppsamlaren.

Kontrollera att inga matva-
ror har kontakt med den
bakre vaggen.

Temperaturen i produkten
ar for lag/hog.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Stall in en hogre/lagre tem-
peratur.

Locket &r inte ordentligt
stangt.

Se avsnittet "Stangning av
dorren”.

Matvarornas temperatur ar
for hog.

Lat matvarornas tempera-
tur sjunka till rumstempera-
tur innan du lagger in dem.

Manga matvaror inlagda
for forvaring samtidigt.

Lagg in farre matvaror for
férvaring samtidigt.

Frosten ar tjockare an 4-5
mm.

Avfrosta produkten.

Dérren har 6ppnats for
ofta.

Oppna dérren bara nar det
behdvs.

Kalluft cirkulerar inte i pro-
dukten.

Se till att kalluft kan cirkule-
ra i produkten.

Kontakta narmaste
auktoriserade

(i)

1. Lossa skruven fran lampglaset.
2. Avlagsna lampglaset (se figur).

serviceverkstad om dessa
rad inte l6ser problemet.

8.2 Byte av lampan

Koppla bort produkten fran eluttaget.



/

3. Byt ut den gamla lampan mot en ny
lampa med samma effekt och som ar
sarskilt utformad for produkten (max.
effekt anges pa lampglaset).

9. INSTALLATION

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

9.1 Placering

Produkten kan installeras pa en torr och
valventilerad plats inomhus dar
omgivningstemperaturen motsvarar den
klimatklass som anges pa typskylten:

Klimat- Omgivningstemperatur
klass

SN +10 °C till +32 °C

N +16 °C till +32 °C

ST +16 °C till + 38 °C

T +16 °C till +43 °C

Vissa funktionsproblem kan
uppsta for vissa modelltyper
vid anvandning utanfor det
omradet. Korrekt funktion
kan endast garanteras inom
angivet temperaturomrade.
Kontakta aterférsaljaren, var
kundtjanst eller narmsta
servicecenter om du ar
osaker pa var du ska
installera produkten.

(i)

SVENSKA 39

Satt tillbaka lampglaset.

Dra fast lampglaset med skruven.
Satt i stickkontakten i eluttaget.
Oppna dorren.

No oM

Kontrollera att belysningen ténds.

8.3 Stangning av dorren

1. Rengdr dorrtatningarna.

2. Justera dorren vid behov. Se avsnitt
"Installation".

3. Byt vid behov ut defekta
dorrtatningar. Kontakta den
auktoriserade serviceverkstaden.

9.2 Plats

Se monteringsanvisningarna
for installationen.

For att sakerstalla basta prestanda,
installera produkten pa sakert avstand
fran varmekallor sasom element,
varmvattensberedare, direkt solsken, etc.
Se till att luften kan cirkulera fritt runt
kylens/frysens baksida.

9.3 Elektrisk anslutning

» Kontrollera att natspanningen och
natfrekvensen dverensstdmmer med
produktens markdata som anges pa
typskylten fére anslutning till ett
eluttag.

» Produkten maste jordas. Natkabelns
stickkontakt ar férsedd med en
kontakt for detta &ndamal. Om
natspanningsmatningen inte ar
jordad, kontakta en kvalificerad
elektriker for att ansluta produkten till
en separat jord enligt gallande
bestammelser.

» Tillverkaren ansvarar inte for skador
orsakade av att ovanstaende
sakerhetsatgarder inte har foljts.

* Denna produkt uppfyller kraven enligt
EEG-direktiven.
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10. TEKNISK INFORMATION
10.1 Tekniska data

Hojd mm 1209

Vikt mm 496

Djup mm 604
Temperaturékningstid Timmar 17
Natspanning Volt 230 - 240
Frekvens Hz 50

Teknisk information finns pa typskylten
som sitter pa insidan eller utsidan av
produkten och pa energietiketten.

11. MILJOSKYDD

é\tervinn material med symbolen C/.\'-)
Atervinn férpackningen genom att
placera den i [ampligt kéarl. Bidra till att
skydda var miljé och var halsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte

produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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M OYMAEMO PO BAC

Oskyemo 3a npuabanHsa npunagy Electrolux. Bubpanun sBamu Bupi6 €
pe3ynbTaToM NoeaHaHHsi 6araTopiyHOro JOCBiAY Ta HOBITHIX TEXHOMOTIN.
OpuriHanbHWIA | CTUNBHUIA — CKOHCTPYWOBaHWUIA i3 yMKOO Mpo Bac.
KopucTytounce HUM, BM 3aBXaM OTpUMyBaTUMETE HavKpalumi pesynbTar.
IlackaBo npocumo y cBiT Electrolux.
3BepTanTecs Ha Haw Be6G-canT:
Mopaaw 3 BUKopUCTaHHs, GpoLLypu, iHCTPYKLIT 3 YCYHEHHS1 HECNPaBHOCTEWN,
@ cepBicHa iHbopmauis:
www.electrolux.com/webselfservice

g 3apeecTpyiiTe BUpiO, Wo6 oTprMaT nokpalleHe o6CnyroByBaHHs:

a/ www.registerelectrolux.com

MpuabaHHa npunagas, BUTpaTHUX MaTtepianis Ta opuriHanbHUX 3an4yacTyuiH
% ANs BaLOro npunagy:

www.electrolux.com/shop

POBOTA 3 KINNIEHTAMU TA CEPBICHE
OBCITYT OBYBAHHA

PekomeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBATN OPUTiHAMbHI 3an4acTUHW.

Mpwn 3BepTaHHi 4O CEPBICHOrO LIEHTPY HEOOXIAHO MaTu HaCTyNHY iHdopMaLlito:
MoZJenb, HOMep BUPOBY, CepiiHniA Homep.

Ii MOXHa 3HaiTK Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHIMM OaHUMU.

& YBara! Baxnua iHbopmalLlisi 3 TexHikv 6e3nekn
@ 3aranbHa iHopmalisa i pekoMmeHaauii
@ IHdbopMmaLlist oA 3aXMCTY HABKOMULLIHBOMO cepeaoBuLLa

Moxxe 3miHuTHCst 6e3 OnoBILLEHHS.
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1. A IHOOPMALIA 3 TEXHIKN BE3MEKU

Mepen ycTaHOBKOW Ta ekcnnyartauieto npunagy cnig
YBa)XHO NMpoYMTaTH IHCTPYKLUiO KopucTyBava. BupobHuk
He Hece BianoBiganbHOCTI 3@ NOLWWKOMAXKEHHS, WO
BUHUKITM Yepes3 HenpaBuibHE BCTAHOBIIEHHA YN
eKkcnsyaTauito. IHCTPyKLUil 3 KOpUCTYBaHHSA Npunagom
cnig 36epirati 3 METOK KOPUCTYBaHHA B ManbyTHbOMY.

1.1 be3neka aiTen i Bpasnueux ocid
- [iTn Big BOCbMIK POKiB, 0COOM 3 OOMEXKEHNMMU

FiI3NYHUMN, CEHCOPHMUMU YM PO3YMOBUMM
3gibHocTaMuK i ocobu 6e3 BignoBigHOro gocsiay Ta
3HaHb MOXYTb KOPUCTYyBaTUCA LUM NpUagom nule
nig Harnsgom abo nicnsi NpoBeAeHHs IHCTPYKTaxy
CTOCOBHO 6€3nNe4YHOro KOpPUCTYBaHHA NPUNAaoM i
NOB’A3aHMX PU3MKIB.

He gossonsnTe gitam rpatuca 3 npunagom.

He moxHa gopyvatn umiieHHs abo TexHiYHe
obcnyroByBaHHs npunagy gitam 6e3 BignosigHoOro
Harnsay.

[MakyBanbHi maTepianu cnig TpyumaT B He4OCTYMHOMY
Ans giten micui.

.2 3aranbHi npasuna 6eaneku

Llen npunag npmusHadeHo ans BUKOPUCTAHHS B

noByToBMX | aHanoriyHMx cpepax, Hanpuknaa:

- Yy dbepMepcbkmx ByanMHKax, Ha KyXHSX MarasuHis,
ogiciB Ta iHWKX poboYnx cepeoBULL;

- KIi€eHTamu roTenis, MOTENIB, MiHI-roTenis Ta B
IHLUMX KUTNOBUX MPUMILLLEHHSX.

BeHTunauinHi oTBOpM B KOpNyci npunagy 1ay

BOYOOBaHI KOHCTPYKLii MatoTb ByTK BiOKPUTUMAN.

- [N NpUCKOPEHHS NPOLECY PO3MOPOXKYBAHHS HE

3aCTOCOBYNTE MeXaHiyHi NpucTpol abo iHwWi 3acobu,
OKpiM TUX, WO pEKOMEHAO0BaHI BUPOOHUKOM.
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. CtexTe 3a TUM, WOO HEe NOLIKOAUTU KOHTYP

LMPKYNALil XonogoareHTy.

- He 3acTtocoBynTe enekTpuyHi NpUCTpol BCepeanHi
BigAineHb Ans 36epiraHHA NPOAYKTIB, SIKLWO BOHU He
nepenbayveHi ans uiei MetTn BUPOOBHMKOM.

- He BukopucToByinte BogsHi posnuntoBadi abo napy

014 O4YUCTKU npunany.

- Butnpante npunag M’sKOK0 BOSIOrOK raHyipKoto.
BukopucToByiTe Tinbku HENTParbHi MUY 3acobu.
He 3acTtocoByinTe abpasnBHi 3acobu, abpasmBHi
CEepBETKUN, PO3UYNHHUKM abo meTaneBi npeaMeTw.

- He 36epirainte B yboMy npunagi nerko3ammucTi
peYoBMHU, 30KpEMA aepo30SbHi BanoHYMKK 3

nannBom.

- Y pasi NOWKOMKEHHSA eNEKTPUYHOro kabento
BUPOBHMK, NOro aBTOPM30BAHUIM CEPBICHUI LLEHTP abo
iHWa kBanigikoBaHa ocoba mae 3aMiHUTK 1ioro, Lwob

YHUKHYTU Hebe3neku.

2.1 BcTaHoBnEHHSA

NONEPEMXKEHHA!

Lleri npucTpini noBuHeH
BCTaHOBMIOBATM NuLLE
KBanicikoBaHumn axiseLb.

e TIOBHICTIO 3HIMITb YNaKOBKY.

* He BcTaHoBnNOWTE 11 HE
BUKOPWCTOBYWTE MOLUKOLXKEHUN
npunag.

e [oTpumynTechb iHCTPYKLiN 3i
BCTAHOBEHHS, LLIO NMOCTaYyalTbCs i3
npunagom.

» [lpunag Baxkui, ToMy 6yapTe
obepexHi, nepecyBatoun 1oro.
O60B’s3K0BO oaAranTe 3axucHi
pyKaBUYKN.

* TMopbalriTe npo Te, W06 NoBITPS
MO0 BiflbHO LMPKYOBaTU HAaBKOJIO
npunagy.

* 3auvekaiiTe WoHanMeHLe 4 roanHu,
nepL HiX nig’'egHaTv npunag oo
enekTpomepexi. Lle notpibHo ans

2. IHCTPYKLIT 3 TEXHIK/ BE3MEKN

TOro, Wob macno Morno CTekTn Hasag
[0 Komnpecopa.

He BcTaHoBnonTe npunag nobnusy
oGirpiBayiB, KyXOHHUX NINT, AYXOBUX
wad Y1 BapUbHUX NOBEPXOHb.
3aaHsa cTiHka npunagy NoBMHHA
cToATY BiNs CTiHW.

BcraHoBntoliTe npunag Tak, Wwob Ha
HbOro He Nonazgano NpPsIMe COHAYHE
NPOMiHHS.

He BcTaHoBnoMTE Npunag y micusax 3
BMCOKOIO BOJOTiCTHO ab0 HM3bKOK
TemnepaTypoto, Hanpuknag y
npumypkax, rapaxax abo BUHHMX
nboxax.

Mepecysatoun npunag, nigHimanTe
oro 3a nepegHin kpam, abu He
noapsnartun nignory.
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2.2 Migknto4yeHHs oo
ernekTpomMepexi

/N

NONEPEMXEHHA!
IcHye pu3smk 3ariMaHHA Ta
YPaXEHHS enekTpUYHNM
CTPYMOM.

Mpunag noBMHeH OyTU 3a3eMNEHUM.
[MepekoHariTecs, WO enekTpuYHi
napaMmeTpu Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHUMK
AaHuMu BigNoBiAaTb NapameTpam
enekTpomepexi. Y pasi
HEBIANOBIAHOCTI Crif 3BEpHYTUCA 4O
enekTpuka.

3aBxaun BUKOPUCTOBYWTE NPaBUIbHO
BCTaHOBIEHY NPOTUYAAPHY PO3ETKY.
He BrkopucTOBYWTE po3ranyxysaui,
nepexiaHuKK 11 No4oBXyBaui.

CrexTe 3a TUM, Wo6 He nowkoanTn
eneKTPUYHI KOMMOHEHTKN (Hanpuknag,
LwiTencenb, kKabenb XUBMEHHS,
komnpecop). Mpu HeobxigHoCTI
3aMiHV eNeKTPUYHMUX KOMMOHEHTIB
Ccnif, 3BEPHYTUCA 40O aBTOPU30OBAHOMO
cepBicHOro LeHTpy abo go
enekTpuka.

Kabenb MBNeHHs NOBUHEH
3HAXOAUTUCH HUXYE PIBHA
LUTENCENbHOI BUMKM.

BcTaBnsvite wrencensHy BUKY B
PO3ETKY ENEKTPOXMBIIEHHS NULLIE
nicnsi 3akiH4eHHs yCTaHOBKM.
[MepekoHariTecs, Wo nicns yCTaHoBKU
€ BiNbHUIN OCTYN A0 PO3ETKU
€NeKTPOXMBMEHHS.

He TArHiTb 3a Kabenb XXUBMNEHHs, LWob
BMMKHYTW Npunag, i3 Mepexi. 3aBxan
BUMWKaWTe, BUTAraloun LUTENCENbHY
BUIIKY.

2.3 BykopuCTaHHS

AN

NONEPEMXEHHA!
IcHye Hebe3neka
TpaBMyBaHHS, OriKiB,
YPaKEHHs1 eNeKTPUYHUM
CTPYMOM i NMOXEXi.

He 3miHtoTe TEXHIYHI
XapaKTepucTukv npunagy.

He posBonsieTbecsa knactu BcepeanHy
npunagy iHwWi enekTpu4Hi npunagu
(Hanpuknag, anapaTu ons

BUIOTOBMEHHSA MOPO3KBa), SKLLO iHLUe
He 3a3Ha4yaEeTbCsl BUPOOHMKOM.
CrexTe 3a TUM, o6 He NOLLIKOANTH
KOHTYP UMpKynsuii xornogoareHty. Y
HbOMY MiCTUTbCS i300yTaH (R600a),
NPUPOAHWI ra3 i3 BUCOKUM PiBHEM
€eKornorivyHocTi. Lien ras € 3anmMuctum.
Y pasi NOLWKOOXKEHHS KOHTYPY
LMPKYMALiT XOnofgoareHTy,
nepeKkoHamTech y BiACYTHOCTI NoAym’s
Ta [Kepen 3anMaHHA B KiMHaTi.
[MpoBITPITE NPUMILLEHHS.

He cTtaBTe rapsayi npegmeT Ha
NNacTUKOBI YaCTVHW Npunaay.

He knaaitk rasoBaHi Hanoi B
MOpO3unbHY kamepy. Lle ctBoputb
TUCK Ha NASLLKY 3 HANOEM.

He 36epirante y npunagi 3anmucTi
rasu Ta piguHu.

He knagitb ycepeaunHy npunagy,
nopspg i3 HAM abo Ha HbOro 3aNMMUCTI
PEYOBVHU YN NPeaMETU, 3MOYEHI B
3aMUCTUX PEYOBUHAX.

He Topkanteca oo komnpecopa 4yu
KoHAeHcaTopa. BoHu rapsui.

He Bunmarite npeameTun 3
MOPO3UIbHOI Kamepu Ta He
TopkarTecs ix Mokpumu abo
BOMOrMMU pyKamu.

He 3amopoxyiiTe Ti NPpoOAyKTH, Lo
Oynu paHilie po3MOpPOXKEHi.
[oTpumynTecs BkasaHux Ha yrnakoBLii
NPOAYKTIB IHCTPYKLiN Wo[0
30epiraHHs.

2.4 BHYTpILLHE OCBITNEHHS

Jlamnoyka B LboMy npunagi He
npuaaTtHa Ans OCBITNEHHS XXUTNOBUX
npUMiLLEeHb

2.5 [lornag i YneHHs

NMONEPEOXEHHA!
ICHye pu3nk TpaBMyBaHHS
ab0 NOLUKOAXEHHS npunagay.

Mepen novaTkoM PEMOHTY npunag
Tpeba Big'eqHaTU Big enekTpomepexi,
3HABLUM 3anobikHUK a0 BUTATHYBLUN
LLHYP XUBIEHHS 3 PO3ETKMU.

Y xonoauneHoMy arperaTi Lboro
npunagy MiCTaTbCsi ByrneBOAHi.
O6cnyroByBaHHA Ta NepesapsigKaHHs



arperaTty noBMHEH BUKOHyBaTW nuile

KBaniikoBaHWmM cnewianict.

* PerynapHo ornsgante ApeHaxHui
OTBIp NpUNagy Ta ouuLLyriTe Noro 3a
HeoOXxigHOCTI. Y pasi 6rokyBaHHs
OTBOPY PO3MOpPOXEHa BOAA
30upaTMmMeTbCs Ha OHi npunagay.

2.6 YTunisauis

NONEPEOXKEHHA!
IcHye Hebe3neka
3a[yLIEHHS.

* Big'egHante npunag Big
eneKkTpomepexi.

* BigpixTe kabenb XUBMNEHHS 1
BUKMHbTE MOrO.

* 3HimiTb ABEpUATA, OO 3anobirtu
3anMpaHHIo AiTen Y JoMaLLHiX
TBapWH ycepeauHi npunaay.

3. OMNMNC POBOTHU

3.1 YBIMKHEHHS

BcTaBTe BUNKY y CTiHHY pPO3€eTKy.

[NoBepHiTL perynaTtop TemnepaTtypu 3a
rOAMHHMKOBOIO CTPINKOK B CepeaHe
NMONOXEHHS.

3.2 BuMkHeHHSs

LLlo6 BUMKHYTM Npunag, NoBepHiTb
perynsatop TemnepaTypu B MONOXEHHS
«O».

3.3 PerynioBaHHA Temnepatypu

Temnepatypa perynoerbcs
aBTOMaTUYHO.

[nsa poboTtn npunagy BYKoHawTe Taki Aii.

» [loBepHiTb perynaTtop TemnepaTypu
[0 MEHLLOro 3Ha4yeHHs, Lwob
3abe3neynTn MiHiManbHe
OXONOOPKEHHS.

* [loBepHiTb perynarop Temneparypu
00 BinblIOro 3Ha4YeHHs, Wob
3abe3neynTn MakcumarsbHe
OXOMNMOMKEHHS.

3asBuyaii HalbinbLle
niaxoauTb cepeaHe
3HaYEHHS.
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*  KOHTYp uMpKynsuii xonogoareHTy v
isonAuiviHi maTepianv npunagy €
€KOMNOriYHO YNCTUMM.

* |3onguinHa niHa MiCTUTb 3aMUCTUI
ras. LLo6 otpumatu iHdhopmauito npo
HanexHy ytunisadito npunagy, cnig
3BEpPHYTUCS OO0 OpraHiB
MYHiLMnanbHOI BNagu.

* He noLwikomxyinTe enemeHTn
0XO0f04KyBaYa, Lo 3HaxoasTbCs
nopyH i3 TeNNO0OMiHHUKOM.

Llei npogykT no 3micty HebeaneyHux
peyvoBUH BigNoBigae BUMoram
TexHiYHOro pernameHTy obmMexeHHs
BUKOPUCTaHHSA AesKnX Hebe3neyHmx
PEYOBVH B ENEKTPUYHOMY Ta
enekTpoHHOMy obnagHaHHi (nocTaHoBa
KabiHeTa MinicTpiB Ykpainu Ne1057 Big 3
rpyaHs 2008p.)

OpHak npy BCTAHOBIEHHI TOYHOT

TemnepaTypu cnig nam’sitatu, LWo

TemnepaTypa BcepeauHi npunaay

3anexuTb Big TakMX YNHHUKIB:

* TemnepaTypwv Y NPUMILLEHHi;

*  4acTOTW BIAKPUTTS ABEPLSAT;

*  KiNbKOCTI NPOAYKTIB ycepeauHi
npunaay;

* pos3TallyBaHHS nNpunaay.

@ Akwo Temnepatypa
HaBKOMULLIHLOTO

cepepoBuLLa BMcoka abo
npunag noBHiCTIO
3aMNOBHEHWUN | B HBOMY
BCTAHOBMEHA HaMHWK4a
TemnepaTtypa, npunag mMmoxe
npautoBaTy 6e3nepepsHo,
LLIO CIPUYUHSE
HaMOpPOXYBaHHA Ha 3aHin
nadeni. Y Takomy Bunagky
perynsaTop chif noBepHyTH
Ha BUMLLY TemnepaTtypy, o6
A03BONUTU aBTOMAaTUYHE
PO3MOPOXYBaHHS 1 pa3om 3
UMM 3MEHLLUTN CNOXNBAHHS
eHeprii.
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4. NMEPWE KOPUCTYBAHHA

4.1 MutTa Kamepu

Llo6 ycyHyTM TMNoBMIA 3anax HOBOro
npunagy, nepLu HixX KOPUCTyBaTUCH HUM,
NoMuITE Kamepy i BCe BHYTPILLHE
npunagasa Tennok BoAOH 3
HeWTpanbH1UM MWUOM, a MOTiM peTenbHO
BUTPITb.

& OBEPEXHO!

He 3actocoByinTe mutodi
3acobu abo abpasuBHi
MOPOLLIKW, OCKINIbKM BOHU
MOXYTb NOLUKOANTU
NMOBEPXHIO.

5. WHOAEHHE KOPNCTYBAHHA

NONEPEOXEHHA!
[OwB. po3ginu 3 iHpopmadieto
LLIOAO0 TeXHikM B6e3neku.

5.1 3amopoXXyBaHHS CBIKMX
NPOAYKTIB

MoposunbHa kamepa nigxoguTb Ang
3aMOPOXYBaHHS CBIXXMX MPOAYKTIB i
TpuBanoro 36epiraHHs 3aMOPOXEHMX
NPOAYKTIB i NpoAyKTiB rMnbokoi
3aMOPO3KU.

[Ins 3amMopoXXyBaHHS CBiXXMX NPOAYKTIB
HemMae noTpebu 3miHBaTV cepeaHe
MONOXEHHS Ha iHLWe.

O,D,HaK ONna WwBMaLworo 3aMmopoXyBaHHA
MOBEPHITb PerynsTop Temnepatypm 4o
OinbLIOro 3HayYeHHs, Wwob 3abe3neynTu
MaKCUMarbHe OXONOKEHHS.

& OBEPEXHO!

3a TakMx yMoB TemnepaTypa
B XONMOAUNbHOMY BiaAinNeHHi
Moxe Brnactu Hmxkde 0 °C. Y
LbOMY BUNaZKy cnig
BCTAHOBUTW PErynsTop
TemnepaTypu Ha BuULLE
3HAYEHHS.

5.2 36epiraHHa 3aMOPOXXEHNX
NPOAYKTIB

Mepen TUM K 3aBaHTaXyBaTU NPOAYKTU
npun nepLuoMy YBIMKHEHHI, a Takox nicns
TpuBanoro nepiogy 6e3aisnbHOCTI,
AanTe npunagy nonpawosaTu
LlOHaVMEHLLE 2 roOVUHN, BCTAHOBUBLLN
OinbLu xonogHy TemnepaTypy.

@ Y pasi BMnagKoBoro
PO3MOpPOXYBaHHS, AKLLO

eneKkTponocTavyaHHs 6yno
BiCYyTHE [OBLUE, HiX
3a3HayeHo B Tabnuuyi
TEXHIYHMX XapaKTepucTuK y
rpacdi «4ac Buxoay B
pobounii pexxnmy,
PO3MOPOXEHI MPOAYKTN
HeoOXiaHO AKHaWLWBMALLe
CrnoXxuTn abo HeramHo
npuroTyBaTtu, OXonoauTu Ta
3HOBY 3aMOPO3UTU.

5.3 Po3MopoxXyBaHHSA

[MepLu Hix cnoxuneaTy NPOAYKTN rMMOOKOI
3aMOpPO3KH, IX MOXXHa PO3MOPO3UTH B
XONOoAMNbHOMY BiaAineHHi abo npu
KIMHaTHI TeMnepaTypi, 3anexHo Bia
TOro, CKiflbKM Yacy y Bac € Ha Le.

HeBenwiki WUMaTkn MOXHa rotyeatu
HaBiTb 3aMOPOXXEHUMU, NPSIMO 3
MOPO3UIbHUKA: Y LbOMY BUMaAKy Ha
roTyBaHHs nige GinbLue Yacy.

5.4 BcTtaHoBNEHHS NONNYOK Ha
asepusarax

[nsa 36epiraHHa ynakoBOK i3 NpoayKTamu
Pi3HOr0 PO3Mipy, NOMWYKN Ha ABepLSATax
MO>XHa BCTAQHOBMIOBATU Ha Pi3Hi BUCOTI.

1. TloBiNbHO MNOTATHITL NONNYKY B
HanpsMKy, BKa3aHOMy CTpinkamu,
AOK/ BOHa He 3HiMeTbCS.

2. T[loTim BCTaHOBITH ii B NOTPiOHOMY
Micui.



5.5 3HiMHI nonnykn

CTiHKV XONOANIBbHMKA MatoThb 3HAYHY
KiNbKICTb HanpsIMHUX, TOMY BUCOTY

6. MOPALM | PEKOMEHOALLIT

6.1 HopmarnbHi 3Byku npwm
poboTi npunagy

HacTynHi 3Byku € HoOpmansHMMM Mg Yac
po6oTu:

* Cnabke bynbkaHHs nig vac
3aKkayvyBaHHA XonoJoareHTa yepes
GaTapeto OXONOAKEHHS.

e [I3wk4aHHS 11 NynbCyBaHHSA Bif
KOMMpecopa nif, 4ac 3akayyBaHHS
xonogoareHTa.

* PantoBwui Tpick 3cepeguHu npunagy
BHacnigok TepMiyHoi gunaTtauii
(npupogHoro i 6esneyHoro gisnyHoro
ABULLA).

« Cnabke knauaHHs perynaTopa
TemnepaTypu, KOnv Komnpecop
BMMKaETLCA abo BUMMKAETLCS.

6.2 [Mopagu npo Te, 5K
3aollagKyBaTm
€reKTpoeHeprito

* He BigkpuBaTV YacTo ABepuaTa i He

3anuwaTtu ix BigKpUTUMK OOBLUE, HIXK
Le HeobXigHo.

6.3 PekomeHpau,ii wono
30epiraHHA B XONOAUIMbHUKY
HeobpobBEHNX NPOAYKTIB

LLlo6 oTpumaTu Harikpalmii pesynbTar:
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MOMNYOK MOXHa 3MiHIOBaTK 3a
OaxkaHHsAM.

He nepemillyiite cknsHy
NOMMYKY Hag LWYyXnsaao Anst
OBOMIB i MONMYKOK AN
NASWOK, Wob He 3aBagnTn
HanexHin upkynauii
noBiTpS.

* He 30epirante B XONoAuNbHUKY
CTpaBu, KOJM BOHU TENSi; He
36epiraiiTe piavHu, WO
BMMNapOBYOTbCS;

* HakpuBaliTe abo 3aropTarite
NPOAYKTWN, 0COBNMBO Ti, WO CUNBHO
naxHyTb;

*  PO3MIiLLyNTEe NPOAYKTA TakK, o6
NOBITPSA MOTO BiflbHO LMPKYOBaTU
AOBKOMa HUX.

6.4 PexomeHpauii woao
3aMOpPOXKYyBaHHS

KopucHi nopaaun

*  M'saco (byab-skoro Tuny): noknagite y
nonieTUNeHoBI KyrbKK i MOCTaBTe Ha
CKIISIHY MONWYKY Haj WyXNsaoto Ans
OBOMIB.

» 3apns 6e3neku 3b6epiranTe NpoayKT
TakMm YMHOM He JOBLUE ABOX OHIB.

» [OTOBI CTpaBu, XONOAHI CTpaBM TOLLO:
HeoOXiHO HaKpuBaTU i MOXHA
CTaBUTU Ha Byab-AKy NMOMNYKY.

*  ®DpyKTW Ta OBOYI: CNif peTenbHO
NMOMUTU i MOKNAcTK y cneuianbHy
LWYyXnsay, sika BXOAUTb Y KOMMNEKT
nocTayaHHs.

* Macno i cup: cnig noknactun y
creuianbHi repMeTUYHi KOHTenHepn
abo 3aropHyTH B antomiHieBy donbry
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YY1 NOKNacTu B NOMIETUNEHOBI NakeTw,
LWo6 MaKkcUMarnbHO 3axXUCTUTU Bif
BMMUBY MOBITPS.

Mnsawkun: HeobXigHO 3akpUTH 1A
30epiraTv Ha ABEpHI nonuyui ans
NASLWOK Y1 Ha NigCcTaBLi AN NNSLWOK
(sKWo HasiBHa).

BaHaHu, kapTonns, uubyns Ta YacHuK
(SIKLLIO BOHM He ynakoBaHi): He cnif
30epiraTv B XONOAMINbHUKY.

6.5 NMopagu wono
3aMOpPOXKYyBaHHS
Ocb KinbKka BaXxnMBUX NiaKasokK, siKi

OOMOMOXYTb BaM OTpUMaTW Hankpalyi
pesynbTaTi 3aMOPOXYBaHHS:

MakcumanbHa KinbKicTb NPOAYKTIB,
SIKy MOXHa 3aMopo3nTK 3a 24 roa.,
BKasaHa Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHUMK
OaHnMK.

npouec 3aMOpoXyBaHHs TpuBae 24
roAVHW, YNPOAOBX LibOro nepiogy He
MOXHa foAaBaTy NPOAYKTU A0 TUX,
AKi BXXe 3aMOPOXKYHOTbCS;

3aMOPOXyWTE NuLle CBiIXi i peTenbHO
BMMUTI NPOAYKTN HAaNBULLIOI SKOCTI;

roTynTe NPOAYKTU HEBEMUKUMMN
napTiamu, wob moxHa 6yno ix
LIBMAKO i MOBHOK MIpOK 3aMOpO3unTH,
a noTiM PO3MOPO3NUTK CTifbKMN, CKINIbKN
noTpibHO;

3aropTante NPOAYKTU B antoMiHieBY
honbry abo cknagariTte B
nonieTUNeHoBI KyIbkW; NakyBaHHs
Mae 6yTn repMeTUYHUM;

He gaBaniTe He3aMOpOXeHUM
NpPoAYKTaM KOHTaKTyBaTu 3 yXe

7. 00MMAQ TA YACTKA

NONEPEMXKEHHA!
[uB. po3ginu 3 iHpopmalieto
LLIOAO TeXHikM Ge3neku.

3aMOPOXEHUMU; B iHLLIOMY pasi
TemnepaTypa OCTaHHIX MiABULLMTLCS,;

* nnacki npoaykTu 36epiraloTbCs Kpatlle
i 4oBLUe, Hi>X TOBCTI; Cifnb 3MeHLUye
TepMiH 36epiraHHsi NPOAYKTIB;

*  LWUIMaTOYKM Nboay, AKLLO iX
NPOKOBTHYTK Bigpasy nicfs Toro, sk
npoayKT 6yB BUAHATUIA 3
MOPO3UIbHNKA, MOXYTb BUKIMKATH
XONOAOBUIA ONiK;

*  PEeKoOMeHAyeTbCH BKasyBaTu Ha
KOXHiVi OKpeMmiln ynakosLi gaTy
3aMOpPOXYBaHHs, LWo6 He
nepesuLLyBaTV TpMBanicTb
30epiraHHs.

6.6 Nopaawn wopo 36epiraHHs
3aMOPOXEHUX NPOAYKTIB

LLlo6 oTpumaTu Harkpalli pesynbtaTu:

* MepekoHanTecs, Wo NPOAYKTU, AKi
npoAalTLCA 3aMOPOXEHUMN,
HanexXHUM YnHoMm 36epiranvcs B
MarasuHi;

* nopbavite Npo Te, Wob 3aMOPOXKeEHI
NPOAYKTU sikHanwBsuaLwe oynm
nepeHeceHi 3 NPOAYKTOBOro MarasuiHy
[0 MOPO3UIbHUKA;

* He BigKpvBanTe 4acTo ABepudrta i He
3anuwianTe ix BIOKPUTMMU JOBLUE, HiX
Le abcontoTHO HEOOXIAHO;

*  Micnsi pO3MOPOXYBaHHSI NPOAYKTN
LLIBUAKO NCYHOTLCSA, | IX HE MOXHa
3aMOpOXXyBaTK 3HOBY;

* He MOXHa 36epiraTv NnpoaykTu
[OOBLUE, HiXX BKa3aHO iX BUPOBHUKOM.

7.1 3aranbHi 3acTepexXeHHs

& OBEPEXHO!

MepLu HixX BUKOHYBaTK
ornepauii 3 TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHS, 3aBXAM
BUAManTe BUSKY 3 PO3ETKU.



Y xonogmnnbHOMy arperari
LbOro npunagy MicTatbcst
BYINEBOAHI, TOMY IOro
TexHi4YHe 06CnyroByBaHHsI
Ta nepesanpasnsiHHSA Mae
BMKOHYBaTW nuue
YNOBHOBaXXEHWI
KBanicgikoBaHuin mancrep.

Akcecyapu Ta getani
npunagy He npuaHadeHi ans
MUTTS1 B MOCYAOMUIHIN
MaLLWHI.

(i)

7.2 lNepiognyHe YnLLEHHS

AN\

OBEPEXHO!

He TarHiTh, He nepecyBanTe
Ta He MOLUKOOXKYyWTe TPpyOKn
1 kabeni BcepeauHi kamepu.

OBEPEXHO!

MunbHy#iTe 3a TUM, LWO6 He
MOLLKOAUTU cUCTeMy
OXOIOOXKEHHS.

AN\

OBEPEXHO!
MepecyBatoun npunag,
nigHiManTe oro 3a
nepeaHin kpan, abu He
nogpsinatu nignory.

AN

Mpunag HeobXigHO perynsapHO MUTW.

1. Kamepy Ta akcecyapun muiiTe Tensot
BOAOIO 3 HEWTPANbHUM MUSIOM.

2. PerynsapHo nepesipsiviTe yLiinbHoBaY
OBEPUAT i ounLynTe noro Big 6pyay
Ta 3anuLKiB NPOAYKTIB.

3. [lpomuiiTe YnCTOK BOLOHK 1
peTernbHO BUTPITb.

4. KoHpeHcaTop i KoMnpecop y 3aaHin
YacTuHi npunagy HeobXigHO YNCTUTK
3a 4OMOMOrOH0 LLiTKN.

Lle nokpawutb poboTy npunagy
A03BONUTL 3a0LLaanTm
E€NeKTPOEHEPTito.

7.3 Po3amopoxyBaHHSA
XonoaunbHUKa

IHI aBTOMaTUYHO BUOANSETLCA 3
BMMNapHMKa XONOAUIBbHOMO Bia4iNeHHs
Liopasy, Konum B peXuMi 3BU4anHo1
eKkcnnyarauii npunuHaeTbes poboTa
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komnpecopa. Tana Boga BuTikae yepes
»o0no6 y cneuianbHUA KOHTENHEP Y

3a[Hin YacTuHI Npunagy Hag ABUTYHOM
KomMmnpecopa, Ae rnoTiM BUNapoBY€ETHLCS.

Cnig NnepiognyHO YUCTUTK 3NUBHUIA OTBIP
Onsa Tanoi Boau, po3mileHnin
nocepeauHi kaHany XonogunbHoro
BioAineHHs, o6 3anobirtu
nepenuBaHHO BOAM Yepes kpa i
NOTPanmsAHHIO il HA NPOJYKTY B
XONOANNBHUKY.

7.4 Po3MOpOXXyBaHHS
MOPO3UbHUKa

& OBEPEXHO!

Y xogHoMy pasi He
BUKOPUCTOBYITE MeTanesi
npeameT Ans BUAaneHHs
iHeto 3 BUNapHuka, Wob He
noLukoauTu noro. Ans
NMPUCKOPEHHS MpoLecy
PO3MOPOXYBaHHA He
3aCTOCOBYMWTE MEXaHiyHi
NPUCTPOI Y iHLWi 3acobu,
oKpim 3acobi.,
pPEKOMEH0BaHMX
BUPOOHMKOM. MMiABULLEHHSI
TemnepaTypu 3aMOPOXKEHUX
npoAaykKTiB nig yac
PO3MOPOXYBaHHSA MOXe
CKOPOTUTU TEPMIH iX
npuAaTHOCTI.

MpubnnsHo 3a 12 roguH go
PO3MOPOXYBaHHSA
BCT@HOBITb HIXYY
TemnepaTtypy, LWob
HaKOMUYUTW OOCTaTHIN
pes3epB xonoay, 3BaXxarun
Ha 3annaHoBaHy nepepey B
po6oTi npunagy.
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Ha nonnykax MOpo3unbHuKa i HaBKOO
BEPXHbOrO BiAAiNeHHsa 3aBxamn
OPMYETBLCS NEBHA KiNbKIiCTb iHEHD.

Konu ToBLMHa Wapy iHet AocsArHe
npnbnuaHo 3-5 Mmm, po3amoposbTe
MOPO3UIbHUK.

1. BuMKHITb Npunag abo BUTATHITb
BUIKY 3 PO3ETKM.

2. BuiMiTb NPOAYKTW, 3aropHiTh iX Yy
[ekinbKa raset i noknagite y
NpoXoroAHe micue.

& NMONEPEMXEHHA!

He Topkantecsa
3aMOPOXEHWX NPOAYKTIB
BOMOMMMW pykamn. Pyku
MOXYTb NPUMEP3HYTUN 4O
NPOAYKTIB.

3. YBiIMKHITb NpUCTPIn.

Yepes Tpu rognHy 3HOBY NoknagiTe y
BiAiNEeHHs paHille BUHATI NPOAYKTU.

8. YCYHEHHA NMPOBJIEM

NONEPEMXEHHA!
[wuB. po3ginu 3 iHpopmalieto
LLIOAO0 TEeXHikM Gesneku.

8.1 o pobuTu y BUNaaky, sKLwo...

7.5 lNepioan npocToto

Konu npunapg tpuBanuii 4ac He
EeKCnIyaTyeTbCH, BUKOHAWTE TaKi
3anobixHi aii:

1. Bigkntouite npunag Big
enekTpoMepexi.

2. BuNMIiTb 3 HbOrO BCi NPOAYKTU.

3. 3Banuwitb ABepuaTa BigUMHEHUMH,
o6 3anobirTn yTBOPEHHIO
HEenpueMHUX 3anaxis.

& NONEPEQXEHHSA!

AKLO BM He BUKMOYATUMETE
npunag, To NonpociTb KOro-
Hebyab nepiognyHo
nepeBipsTU NPOAYKTU, AKi B
HbOMY 3HaxoOsATbCS, Ha
npeaMeT McyBaHHs Yepes
BiAKNIOYEHHSA
eneKTpoeHeprii.

Mpob6nema MoxnuBa npuymMHa BupiweHHA

[Mpunag He npautoe. [Mpunag BUMKHEHWIA. YBIMKHITb Npunag.

LLItenceneHy BUnky Henpa- [paBunbHO nig’eqHanTe
BUMbHO Nig’€AHAHO 40 PO-  LUTENCEeNbHY BUMKY 40 PO-

3ETKN.

3ETKN.

BigcyTHa Hanpyra B po3eT- [lig’eqHanTe Jo po3eTku

ui.

iHLIWIA eNeKTPUYHWIA Npu-
nag. 3BepHiTbCcA Ao KBani-
hikoBaHOro enekTpuka.

Mpunag wymnTb nig Yac Mpunapg He 3achikcoBaHO MepesipTe, Wo6 npunag

poboTu. HaneXHuM YMHOM. CTOSB CTIlKO.
Jlamnoyka He CBIiTUTbCS. Jlamnoyka 3Haxogutbca B 3akpuiTe, a NoTiM Big-
PEXUMi OYiKYBaHHS. KpuinTe aBepusTa.
Jlamno4yka HecnpaBHa. [uB. po3gin «3amiHa nam-
MOYKNY.

Komnpecop npautoe 6e3 HenpaBunbHo HanawToBa- [uB. po3ain «Onuc po6o-
3YMWHOK. HO Temneparypy. ™».
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Mpo6nema

Momnuaanpuquua

BupiweHHA

Y mMopo3unbHy kamepy Oy-
110 04HOYaCHO NoKnageHo
baraTto NpoAyKTiB, AKi He-
00XiAHO 3aMOpPO3UTMN.

3a4yekanTe Kinbka roguH, a
noTimM 3HOBY nepesipTe
TemnepaTypy.

KimHaTHa Temnepatypa 3a-
HaATO BMCOKA.

[wue. giarpamy KnimaTn4Ho-
ro Knacy Ha Tabnuuyui 3
TEXHIYHVMUW JaHUMMU.

MpoaykTw, Wwo 36epiraoTb-
cs B npunagi, 6ynv Hego-
CTaTHbO OXONOMKEHUMMN.

MepL Hixx 3aBaHTa)KyBaTh
NPOAYKTW, AanTe iM 0X0no-
HYTW 00 KiIMHaTHOI Temne-
patypu.

[BepusTa 3akpuTi Henpa-
BUMbHO.

[uB. po3gin «3akputtsa
OBEepLAT».

YTBOpIOETECA 3abarato
neoay Ta iHet.

[BepusTa 3akpuTi Henpa-
BUIbHO, abo npoknagka
AedopmyBanacs 4u 3a-
6pyaHunacs.

[OuB. po3gin «3akputTa
ABEpLATY.

Mpo6ka cuctemm crycky
BOAM BCTAHOBMEHA Henpa-
BUIbHO.

[MpaBunbHO BCTAHOBITH
npobKy cucTeMu crycky
BOAOM.

[MpoaykTn He ynakoBaHO
HaneXHUM YMHOM.

[MpaBunbHO 3anakynte
NPOAYKTN.

HenpasuneHo HanawToBa-
HO Temneparypy.

Oue. po3gin «Onuc pobo-
™».

Komnpecop He 3any-
cKaeTbcs oapasy nicns Ha-
TUCKaHHSA abo nicns Toro,
sk 6yno 3miHeHO Temnepa-

TYpy.

Lle € uinkom HopManbHUM i
He CBigYMTb MPO NMOMMUIIKY.

Komnpecop 3anyckaetbcs
yepes Aesikuin vac.

Bopa 3aTikae BcepeanHy
XONoAUIbHUKA.

3acmiTvBCA OTBIp ANns 3nu-
BY BOAM.

OunctbTe OTBIp ANSA 3NMBY
BOAM.

MpoaykTv nepeLukomxa-
10Tb CTikaHHIO Boau B 36ip-
HUIK.

[MepekoHariTecs, Wwo6 npo-
OYKTU HE TopKanucs 3a-
[HbOT CTIHKWN.

TemnepaTtypa BcepenmHi
npunagy 3aHaaTo HU3bka
abo 3aHaaTo BUCOKA.

HenpaBunbHo HanawToBa-
HO perynaTtop Temnepary-
pw.

HanawTyinTe Buy abo
HUXYy TemnepaTypy.

[BepusTa 3akpuTi Henpa-
BUIbHO.

[uB. po3gin «3akputTa
ABepLATY.
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Mpo6nema

MoxnuBa npunyinHa

BupiweHHsA

TemnepaTypa NpoAyKTiB
3aHaATo BMCOKA.

3ayekante, JOKM NPOAYKTU
OXOJIOHYTb A0 KiMHaTHOT
TemnepaTypu, nepLu Hix
KIacTu iX A0 XONoAnsbHU-
Ka.

Y npunagi ogHo4YacHo 36e-
piraeTbcsi 6arato Npoayk-
TiB.

He 36epirarite B xono-
OWIbHUKY BENUKY KiMbKiCTb
NpoAyKTiB OAHOYACHO.

ToBLMHA iHEO NepeBuLLye
4-5 Mm.

Poamopo3bTe npunag.

[BepusaTa BigkpuBanu 3a-
HaATo YacTo.

BigkpvBarite aBepusita nu-
LWwe B pasi noTpeobu.

BigcyTHa umpkynsuis xo-
NOAHOro NoBITPS BCepean-
Hi npunagy.

[MepekoHaviTecs, Wob xo-
noaHe NoBiTPsi MOTIO Bifb-
HO LMpKyoBaTV BCEPEAM-

Hi npunagy.

@ Akulo ui nopagmn He
gonomornu, 3atenegoHyinTe
B HaWGNMX4min
aBTOPWU30BaAHWI CEPBICHUN
LEHTP.

8.2 3amiHa namnu

BuTArHiTe BUNKY 3 eNeKTpuyHOI po3eTKu.

1. BwuKpyTiTb rBMHT i3 nnadoHa.
2. 3HiMiTb NNadoH (ANB. MarntoHOK).

9. YCTAHOBKA

NONEPEOXEHHA!
[OuB. po3ginu 3 iHopmaldieto
oA TeXHikM B6e3neku.

3. 3amiHiTb namny Ha HOBY Takoi camoi
NOTY)XHOCTI 1 cnevianbHO
npu3HayveHy Ans nodyToBmux
npunagis (MakcnmanbHa NoTYXHiCTb
BKa3aHa Ha nnadoHi).

BcTaHoBiTh NnadgoH.

3aKpyTiTb rBUHT Y MnadoH.

BcTtaBsTe BUnky B po3eTky.

BigunHiTe oBepugTa.

Nooas~

MepekoHaviTecs, Wo namnoyka
CBITUTbCA.

8.3 3akpuTtTa oBepuaT

1. TpoyncTbTe Npoknagkv ABepuaT.

2. Y pasi notpebu BigkopuryiTe
aBepusTa. [lvs. po3gin «YcraHoBKay.

3. Y pasi noTpebu 3amiHiTb Npoknaaku
ABEpUAT, WO BUNLLNK 3 Nagy.
3BEPHITLCH B CEPBICHUI LIEHTP.

9.1 Po3MilleHHs

Llen npunag cnig BctaHOBNOBaTU B
cyxomy, Aobpe nNpoBiTproBaHOMY
NpuMILLEeHHi, e Temnepartypa
HaBKONULLUHBbOIO cepefoBuLLa BianoBigae
KniMaTUYHOMY Knacy, BKkazaHOMYy Ha
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Tabnuyyi 3 TEXHIYHUMKU JaHUMK [Ons 3abe3nevyeHHss MakcmarnbHOT
npunagy: HafiHOCTI BCTAHOBITb Npunag nogani

Knima- HaBkonuwHA Temnepartypa
TUYHUIA

Knac

SN Big +10°C go +32°C
N Big +16°C no +32°C
ST Big +16°C po +38°C
T Big +16°C pgo +43°C

@ Mpwu ekcnnyartauii 3a
Mexamu LibOoro AiianasoHy

ONs Aeskux TUniB moaenemn
MOXYTb BUHUKHYTW NEBHI
npo6nemu B poboTi.
MpaBunbHa poboTa
rapaHTyeTbCs N1LIe npu
eKkcnyarauii B 3a3Ha4eHoMy
AianasoHi Temnepatyp. MNpu
BWHWKHEHHI CyMHIBIB 040
TOro, e BCTaHOBMOBATH
npunag, 3BepHiTbCca 40
npoAasLsi, HALOI Cryx6un
o6cnyroByBaHHS KNiEHTIB
abo B Hanbnwxunii
aBTOPU30BaHWIN CEPBICHUN
LieHTp.

9.2 Po3MilleHHs

@ 3BepHITbCS 40 IHCTPYKLf i3
MOHTaxy, o6 oTpumaTn
BiJOMOCTI NMpo
BCTAHOBINEHHS.

BiJ Q)Xepen Tenna, Takmx sik 6aTtapei,
Oonnepu, NpsiMe CoOHsIYHE CBITNO TOLLO.
[MNepekoHariTecs, LWo NOBITPs MOXe
BiNIbHO LIMPKYNioBaTK AOBKONA 3a4HbOI
nadeni npunagy.

9.3 lNigknoyeHHs oo
ernekTpomMepexi

* [lepw HiX Nig’egHaTv npunag oo
eneKkTpomepexi, nepekoHanTecs, Lo
NMOKa3HMKM Hanpyru i 4acToTw,
BKa3aHi Ha Tabnuyyi 3 nacnopTHUMU
OaHnMK, BIONOBIAAOTb NOKa3HUKaM
Mepexi y BaloMy perioHi.

» [punag noBuHeH ByTn 3a3eMNeEHUM.
3 uieto MeToto BUKa npunagy
OCHalleHa crneujianbHUM KOHTaKTOM.
AKwo y poseTui 3a3emneHHs Hemae,
3a3eMniTb Npunag okpemo y
BiAMOBIQHOCTI 40 YMHHUX
HOPMaTUBHUX BUMOT,
NPOKOHCYNbTYBaBLUUCH i3
KBanicpikoBaHNUM enNeKTPUKOM.

*  BupobHuK He Hece BigNoBIiganbHOCTI
y pasi He4OTPUMAHHS LMX NpaBui
TexHikn 6e3sneku.

* Llen npunapg Bignosigae agnpektTueam
€EC.

10. TEXHIYHA IHOOPMALIA

10.1 TexHiyHi gani

Bucorta MM 1209
LLnpuHa MM 496
mnbunHa MM 604

Yac Buxoay B poboumnin pexum roa. 17
Hanpyra B 230-240

YactoTa My 50
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TexHivHa iHbopmaList MiICTUTBCS Ha
Tabnunyyi, po3TalloBaHii Ha 30BHILLHIN

11. OXOPOHA OOBKIJ1A

3paBaritTe Ha NOBTOPHY nNepepobky
Marepianuv, No3Ha4eHi BiagnoBigHUM

CYMBOJIOM C/:) Buknpante ynakosky y
BiNOBI4HI KOHTEWHEPW ANs BTOPUHHOT
CUPOBMHU. [IONOMOXiTb 3aXNCTUTU
HaBKONMWLLHE cepeaoBULLE Ta 340POB’s
iHWKMX ntogewn i 3abe3neynTi BTOPUHHY
nepepobKy eneKTPUYHUX i eNEeKTPOHHUX

abo BHYTpILLHIM NOBepxHi npunaay, i Ha
Tabnuyui enekTpu4HNX napameTpis.

npunagis. He BuknganTe npunagwu,

no3HayeHi BianoBiaAHUM CUMBOJIOM E
pa3oMm 3 iHLWMM OOMAaLLHIM CMITTSM.
[MoBepHiTL NPOAYKT 40 3aBoAY i3
BTOPWHHOI Nepepobku y BaLLiii
MicLieBOCTi abo 3BEpHITLCA 40 MiCLEBUX
MYHiLMNanbHUX OpraHiB BNagu.
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